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Za resnico in pravico!

,Boljge je dobro ime ko mnogo bogastvo*, | boljSe ko draga
mazila“, pravi sv. pismo Ze v starem zakonu (Prov, 22, 1; Eccle 7,
2), in zato veli, da ,imej skerb za dobro ime; to ti bo namre€ bolj
ostalo, ko tiso¢ zakladov, drazih in velicih® (Eccli 41, 15).

Tudi na8 Gospod Jezus Kristus sam pravi, da ,naj sveti vasa
lu¢ pred ljudmi, da bodo videli vaSa dobra dela in povelicevalt va-
Sega oCeta, ki je v nebesih® (Mat. 5, 16), in sv. Pavel zaterjuje, da
»8i prizadeva za to, kar je dobro, ne le pred Bogom, temul tudi
pred ljudmi“ (2. Kor. 8, 21; Rim. 12, 17).

- Sv. Janez Zlatousti pa u¢i v VI. knjigi 7. poglavju svojega dela
,0 dubovnidtvu®, da ni prezirati suma mnoZice, tudi Ce je kriv. Skli-
cuje se ravno na zgled sv. Pavla in nadalje tako piSe: ,Prav toliko
(kaker za ohranjenje dobrega imena) in Se veCo skerb moramo imeti
ne le, da slabi glas, ki je Ze nastal, prepodimo in zateremo, temul
da tudi e od dale¢ vsako mogoCo priliko opazimo in pretveze, od
koder izvira, odpravimo in ne Cakamo, da se vstanovi in razpase v
ljudskih ustih.“

Po tem nauku velikega cerkvenega uCenika imam pal tudi jaz
dolznost skerbeti za dobro ime, tako svoje, kaker lista, ki ga izdajem.
In Ze sem tudi nekoliko krat res skuSal storiti, kar se mi je v ta na-
men potrebno zdelo. Seveda nisem pritakoval, da prepriam ljudi,
ki dokazov ali ne morejo umeti ali nolejo sprejeti, Zelel sem le vsaj
tiste pridobiti, ki so ostraSeni in zbegani, pa imajo vender duh re-
snici naklonjen in sprejemljiv za njo.

S tem namenom sem se odloCil zaverniti naposled tudi najno-
vejsi nekvalificirljivi napad v znanem listu, dasi se mi Zuga s kaj
vem kakSnimi grozovitimi odkritji, ako se prederznem kaj odgovoriti.
Ali ravno zato sem tolikanj bolj prisiljen naravnost povedati, ne
glede na groZnje, kar resnica in pravica tirja. In to je naslednje:

1. Ni res, kar se mi spet in spet otita, da ,,Cvetje* pobija
abstinenco“. — Res je, da sem pisal v9. zv. XXII, te€. na plat-
nicah doslovno: ,Ne misli, Cislani bravec, da hofemo mi za-
govarjati pijantevanje ali vsaj navadno tako imenovano
yzmerno pitie“, ne misli, da smo nasprotniki ,popolne
abstinence® nismo ne! S¢ stalita kerSCanske ascezejo pripo-
rotamo, kar le moremo.“ —

2. Nires, da sem kedaj mislil ali terdil, da ,preti od nje
(abstinence same na sebi) velika nevarnost Cerkvi“ — Res
je pa, da sem pisal I. c.: ,s& vso 'ndloénostjo moramo zavredi fra-
masonski, gudtemplerski nauk, ki je (po pervem slov. antialkoholskem
glasilu) perva ,teza za abstinente“: ,Vsaka alkoholi¢na pijata,
tudi vino, pivo in modt, je strup.“ — Te teze kat. cerkev



nigdar ni aprobirala. Kedor jo terdi in 8iri, terdi in 8iri krivo vero,
ne le nevarno, temu¢ naravnost nasprotno Cerkvi.

3. Ni res, da.je ,Cvetje* glede alkohola v kakem nasprotju
s papeZi. — Res je, da priporota zmernost in tudi
popolno abstinenco v smislu kat cerkve in pa-
peZzev. Res je pa tudi, da ne priporota abstinence gudtemplerjev in
raznih drugih modernih abstinentov, ki agitirajo z gori navedeno in
podobnimi krivoverskimi tezami. Prav tako je res, da svari pred in-
ternacijonalnimi antialk. kongresi, ker imajo tam vedno pervo besedo
guttemplerji. Katolitanom vstop v njih druzbo ni dovoljen, ker
so krivoverci. O takih pa pravi sv. pismo (2. Jan. 10): ,Ce pride
kedo k vam in tega nauka ne prinese, ne sprejmite ga v hiSo in ne
recite mu: Pozdravijen!* — Ce ga v svojo hiSo ne smemo spreje-
mati, mislim, da se toliko menj smemo shajati Z njim v drugi. In to
nam tudi treba ni. Prave abstinence, ki ne potrebuje nadomestnih pi-
jat in drugih surogatov, se mi od krivovercev ne moremo uciti. Ce
se pa tam vender kedaj kaj pametnega sliSi, se nekaj mesecev na «o
vse lehko bere v ,porotilih¥, in sicer natanniSe, kaker se je moglo
tam slidati. Draga so pat tista ,poroCila“, ali vender dosti cenejSa
kaker pot na shode. — Vgovor, da se je bazeljskega kongresa vde-
lezil Skof Egger, in celo ko zastopnik papeZev, ne velja. Tedaj
razmere Se niso bile jasne; zdaj so jasne. Pod predsed-
nistvom kakega protestantskega Skofa, poleg Forela,
mej guttemplerji je papeZev zastopnik gotovo ne-
mo go¢d.

4, Ni res, da piSe ,Cvetje“ ,oCitno neresnico“ ako
terdi, da je ,perva cerkvena in papeSka vstanova za prenovljenje
Cloveske druzbe tudi glede zderZnosti in treznosti edino tretji red sv.
Frantidka.* — Res je, da je ftretji red papeSka vstanova. Starega
vodila Ill. reda ni pisal sv. Frantidek ; v novi izdaji njegovih spisov

je izpusteno. Svojo veljavo je imelo od papeza Nikolaja IV., ki ga
~ je poterdil. Sedanje vodilo je izvirno delo papeza Leona XIIl. On je
drugi vstanovnik lll. reda. — Da bi bil keteri papeZ vstanovil kako
abstinenéno druZbo, o fem se pa ni¢ ne ve; pohvala ni vstanovljenje,
Tudi, da bi bil keteri papez ud abstinentne druzbe, ni znano. Ostane
torej resnica, da je perva cerkvena in papeska vstanova tudi glede
zderZnosti in zmernosti edino le lll. red sv. FranCiska, in prederz-
nost je to tajiti.

5. Nires, da bi bila v ,Cvetju* kaka ,,zmota glede aljko-
holjskega vprasanja. — Res je pa, da sem dokazal jaz svojim na-
sprotnikom polno zmot, in nobenega mojega dokaza ni mogel nihce
ovreli. Res je, da sem dokazal tudi (Cv. XXIIl. 9), s koliko vne-
bovpijoto krivico se me je dolZilo, da ,se vietem za alkoho-
lizem“ ter ,ga branim proti treznostnemu gibanju“;
- res je, da sem pritakoval od postenega nasprotnika preklica zmote ;



rés je pa tudi, da tega preklica do zdaj nisem véaki
in da je knjiZica, ki mi dela toliko krivico, $e vedno}
tergovini ter se brez ovire ponuja blizu na vsakih platnic#
znanega glasila. 4
6. Ni res, da se ,Cvetje“ ,puli za vejice in korent
nice, pri vpraSanju, ki ruinira cele narode“ — R®&
je, da se bori zoper tiste, ki terdijo,. da je vino strup, za velja¥
svetopisemskega nauka o vinu ko daru boZjem in tvarini presv. ke
Kristusove, in za to se boriti imam jaz vsaj toliko préd
vico, kaker moji nasprotniki boriti se za abstinenco, ki je jaz sam®
na sebi nigdar nikomer nisem branil, pa pa priporofal. Prim. !
XXIL str. 365; XXI1I. str. 220 id. .
7. Ni res, da se bori ,Cvetje* ,s pretvezami in ni§
ko pretvezami“ — Res je pa, da se bore moji nasprotnild"
ignoriranjem vsega, kar sem pisal proti alkoholizmu in po®
tikanjem nasprotnega, Cesér nisem ne pisal, ne mislil. ‘
8. Ni res, da ,je v tem prepiru Skrabcu stalidte jako lahkoj
da stoji za njim ves alkoholizem in mu ploska“. — Resli
pa, da stoje za meno sveto pismo in vsi katoliSki cerks
veni uteniki; mejnjimi sem imenoval sv. Janeza Zlatoust eg®
in navel njegove besede, in to je zadosti. Moje staliite je pal ter dnos
ali boj samemu proti znatnemu Stevilu in proti tako neopravitenem
oroZju, Zal! — teZak.
9. Ni res in ne more biti res, da bi bil Skrabec, to se
jaz, s tem, kar sem pisal o vinu, o zmernosti in abstinenci, abstine L
kaj Skodoval. — Res je, da sem ji le koristil, ker sem ji oznatl
staliSte, na katerem more biti ne le za ta svet dobra, temu¢ tudi pré
Bogom zasluZljiva. Ce je pa res, da ,pravijo pijanci: ,Skras
bec je rekel, da ga 1€ dajmo~, ta Skrabec nisem jaz; jaz teg
nikoli nobenemu pijancu nisem rekel. Ta Skrabec je tisti, ki so si &%
izmislili moji nasprotniki po svoji potrebi, da imajo po kom udri
Kar ta Skrabec pravi, tega nisem jaz kriv, tega so krivi moji B
sprotniki; oni sami torej ,podirajo delo s tolikim nd
porom zgrajeno“: ,wer blieb nicht schon dem Alkohol treu ¢
blossem Arger iiber jene unireie Art gewisser Abstinenten, in deref!
fanatischer Agitation sich doch nur eine neue Art von Unmﬁsstgk-
dussert, die alle andern Interessen im Innern ertdtet ?* Tako piSe a
stinent, znani prof. Forster, .Lebensfithrung® str, 54. __
10. Nvi res, da ,on“ t j jaz ,ne vidim prav it
vsega brezdanjegarazdejanja, ki ga dela alkohﬂ_
med narodi® itd, ,da se meni gre samo za kako plk
in¢rko, nad katero skazujem svojo ucenostin '-’
te trkein pike delam odvisnovpraSanje, kl_prﬂﬁ_,
tresa svet!* — Res je nasproti, da sem, koliker je v mojiti
razmerah mogote, to vprasanje dobro preStudiral od vseh strani. NoZ
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Apostolisko pismo papeZza Pija X.
o priliki sedemsfolefnice 1. reda
sv. FrancisSka.

(Konec.)

I. Pervi red sv. FranéiSka je z ozirom na oCeta zakono-
davca, ki ga je vstanovil, in vodilo, ki se ga derZ, ena sama
tedovna druZina; z ozirom na naéin vlade in na dolocila, po
keterih se po predpisu apostoljskega sedeZa ravna, pa je raz-
deljen v tri druZine; ena teh je druZina manjSih bratov, ki so
Se nekedaj po redovnem derZanju imenovali observanti, in so
bili v &vetero tovariStev razdeljeni, namre¢ observante, refor-
mate, aljkantarince in rekolekte, pa jih je zdruZil papez Leon -
XIII. sreénega spomina te: jim dal edino ime reda manjSih
bratov; druga je druZina manj§ih bratov, ki se imenu-
Jejo konventuali, tretja manj$ih bratov, kise imenujejo
Kapucini.

II. DruzZina ali red manjSih bratov, ki se je imenoval ne-
kedaj po redovnem derZanju observantov, se potem, ko je bil
PO Leonu XIIL iz 1aznih tovariStev v eno zdruZen, prav ime-
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nuje, ako se imenuje druZina manjSih bratov Leonovega |
zedinjenja. Ta ima sicer po privoljenju apostoljskega sedeza i
mesto in Cast pred drugima franéiSkanskima druZinama in njeni

udje ohranijo Cisto ime manjSih bratov, ki so ga prejeli od

Leona X., kaker pravi v svoji vstanovi Felicitate quadam na$

predhodnik. Vender to ime ni tako tolmaciti, kaker bi bil le v

tej druzini ves red manjsih bratov. OCitno je tako tolmacenje

dale¢ od resnice in ostalim ne nemnogim manjSim bratom zelo

kriviéno. Keder koli bi bilo torej ime reda manjsih bratov brez

pristavka dvojljivo, dolotujemo in poterjujemo, da je treba to

druzino, ki o nji govorimo, in nje vladavce in ude, zlasti Vv

javnih listih, zaznamenjati s pristavkom posebne oznalbe ter

imenovati red manjsihbratov Leonovegazedinjenja,

vladavce in ude reda manjSih bratov Leonovega ze-

dinjenja.

III. Naslov generaljnega ministra celega reda
manjsih bratov, ki ga ima generaljni minister te druZine,
ki jo imenujemo Leonovega zedinjenja, je le astni naslov in
ne pomeni nobene pravne oblasti éez ostali dve franéiSkanski
druzini. ;

IV. Imena kapucin, konventualj, Leonovega ze-
dinjenja lotijo franiSkane, ne da bi zaznamenjala to, kar
gre k bistvu in natori manjSega brata; to obstoji namred v se=
rafinskem vodilu, ki je vsem franéiSkanom pervega reda eno
in isto; temud zaznamenjajo, kar je pristopilo Kk bistvu in
natori, in to so doloé¢ila, ki se jih vsaka druZina v izpolnje-
vanju vodila po predpisu apostoljskega sedeza derZi lastnih in
posebnih.

V. Generaljni minister manj$ih bratov Leonovega zedinje-
nja ima, tudi po privoljenju apostoljskega sedeza, v vseh shodih |
in javnih sveanostih, kjer koli velja postava o prednosti, pred-
nost pred konventualjskim, in oba ta dva imata prednost pred
kapucinskim generaljnim ministrom. Keterega reda se imajo
der7ati druZine iz posameznih samostanov pri procesijah in
drugih javnih svelanstih, je pa po mnogzih doloébah apostolj=
skega sedezd vravnano.

VI. Generaljni ministri treh fran¢iSkanskih druZin so po
dasti in oblasti vsi trije enaki in imajo za take veljati, ko na-
mestniki in pravi nasledniki sv. FraodiSka, namre¢ vsaki z&




35

$Vojo druzino in tudi za ude drugega in tretjega reda, Koliker
Jih imajo svoji oblasti podverZenih ali druzini pridruZenih; in
Nepretergano versto svojih predhodnikov vsi od samega sera-
finskega oceta po pravici izpeljujejo.

VII. Tri druZine reda manjSih bratov so tako reko¢ trije
Verhovi plemenitega drevesa, keterega Kkorenina in deblo je
FrangdiSek. Zato so manjsi bratje tako Leonovega zedinjenja,
kaker konventuali in kapucini z enako in polno pravico pravi
franti$kani in pravi manj$i bratje, in imajo za take veljati. In
ne sme se reci, da so eni starisi od drugih, Ker vsi troji iz se-
Tafinskega vodila izvirajo, keterega izpolnjevanje so vsi brez
Presledka nadaljevali.

VIIL Izmej franliSkanskih svetiS¢ ima veljati za najsve-
tejSe, kaker je komaj treba povdarjati, tisto, kjer sam sveti
ofe postavodavec pociva. To svetiste je bilo zato Ze davno po
Papezu Gregorju IX. za glavo in mater serafinskega reda raz-
8laSeno in po Benediktu XIV. s pismom Fidelis k Casti patriar-
haljne bazilike in papgSke kapele povzdignjeno. — Ali zname-
Dito je tudi dostojanstvo cerkve Marije Angeljske porcijunkulj-
Ske, ki piSe o nji papez Benedikt III: ,Nihe naj bazilike bla-
ieﬁega Franliska v asiSkem mestu, kjer njegovo sveto telo
Poliva in so jo naSi predhodniki, rimski papezi, z raznimi pri-
vilegiji obdarovali, tako ne povzdiguje nad ostale cerkve tega
feda, da bi se dolzna Cast in spoStovanje odrekalo bazlliki bl.
Marije Porcijunkuljske zunaj zidov tega mesta, o keteri je
Znano, da je noter serafinski ote svoj red zalel; velimo torej
in zapovedujemo, da se naj obe baziliki, dasi iz razli¢nih vzro-
Koy, Marijina zaradi zaCetka reda, asiSka pa zaradi telesa
Svetega vstanovnika, ko matici reda od vseh manjsih bratov
Priznavate in spoStujete. — Mi pa smo tudi baziliko Marije
Angeljske ni davno s pismom Omnipotens ac misericors Dominus
Mater in glavo reda manj$ih bratov imenovali ter jo z naslo-
Vom patriarhaljne bazilike in papeske kapele pocastili. Zato je
treba, da vsi, ki se ponaSajo z imenom FrantisSkovih sinov,
Obe baziliki ko skupno dedi$éino varujejo, da vsi obe ko do-
Mago hiSo zaupno in veselo obiskujejo in tam pokrepéani po
Vseh dolZnostih bratovske ljubezni Cutijo, kako dobro in pri-
Jetno je, ako bratje vkup prebivajo.

IX. Generaljni ministri trojne druZine manjsih bratov imajo
€nako oblast Sez tretji red. Tretjeredniki torej, ki so podloZni
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generaljnemu ministru ene druZine, vZivajo prav tiste privile-
gije in odpustke kaker ti, ki so podloZni drugima dvema. Tudi
ne bo dovoljeno ude tretjega reda imenovati tretjerednike Leo=
novega zedinjenja, ali konventualjske, ali kapucinske, temu&
tretjerednike sv. FranCiSka ali franCiSkanske brez drugega pri=
stavka jih bo treba imenovati.

X. Odliénost, ki se v nji kaze ketera izmej druZin manj=
§ih bratov, hvala, bi jo ji apostoljski sedeZ daje, sveti, blaZeni
in &astitljivi moZje, ki so ji v siavo, dasiravno so zlasti tiste
druZine, vender po pravici bratovstva tudi ostalima dvema pri-
padajo ko skupno lepotitje. Stare asti reda pa, iz dejanj ali |
svetih moZ izvirajole pred kanoniéno delitvijo reda po papeiu
Leonu X., nimajo veljati ko zlasti te ali one druZine, temu&
ko vseh brez razlotka.

Te redi, ki smo jih ali pojasnjujo¢ ali dolodujoé ali vka-
zujoé predpisali, sodimo, da morejo dosti pripomodi k mejse- |
bojni zvezi duhov vseh frandiSkanov. Sicer pa je ,on, ki mir |
govori nad svoje ljudstvo in svoje svete“, gotov in mogolen
nadin, odverniti prepir, naznanil svojim udencem spodbujajod .
jih z opomini in zgledi, da, kedor je mej njimi veli, naj bo
kaker manjsi, in da naj se torej skuSajo ne po vzviSenosti in
pervenstvu, temué po poniZni postreZnosti in podloZnosti biti |
pred drugimi. In te nauke je bl. FrantiSek, serafinskega reda |
vstanovnik, tako sam Sudovito poprijel in izpolnjeval, kaker |
je tudi hotel, da naj bodo njegovim gojencem podpora k vzder-
Zavanju miru“. *) Vsi naj torej bodo poslusni oéetu postavo~
davcu, ki tako veli: ,Naj se ne kregajo in ne prepirajo z be-
sedami in drugih ne sodijo, ampak naj bodo pohlevni, mirolju- |
bni, skromni, krotki, poniZni in naj poSteno govore vsem, kaker
se spodobi“ **) In ,varujejo naj se vsake prevzetnosti, nite=
mernosti, nevosljivosti“,***) In keteri se derZe po svojih dolo- |
¢ilih tudi v opravi hiSe boZje in opravljanju bozje sluzbe in V |
viivanju &loveskih potreb ostrega vboStva, naj ne zanilujejo |
drugih, ki pravi o njih Leon X.: ,Izjavljamo in dolodujemo,
da ste le varihi tistih re¢i in ne posestniki in zato smete in |
morete brez omadeZzanja in prelomljenja svoje obljube, ko sé
spodobi po slovesnosti praznikoy, prosto na svetaniSi naéin in

*) Benedikt XIIL Litl, Qui pacem.
**) Vodilo, pogl. 3. — **¥*) Vadilo, pogl. 10.
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v dostojniSih opravah Zastiti bozje veliastvo in poveliati nje-
govo sluzbo, in drugih reéi, ki se jih red in bratje posluzujejo,
skupno ali posebe se posluZevati®. Ce se ima mej manjSimi
brati kakov razloéek opravilene prednosti priznati, se tisti nima
iskati v tem, da je keteri te ali te druZine, v ¢emer smo rekli,
da so vsi enaki; temué v tem, da keteri bolj ko drugi v sod-
bah, besedah in dejanjih bratovsko ljubezen do tovarisev, zlasti
ostalih dveh druzin, varuje, in bolj ko drugi natanko serafin-
skega vodila predpise, po dolotilih svoje druZine, izpolnjuje.
Kakino ima biti sploh oblevanje manjsih bratov mej sehoj, se
more razvideti iz tega, kar piSe Tomaz Celanski o pervih si-
novih Fran&iskovih: ,O kolike goretnosti ljubezni so plameneli
novi udenci Kristusovi! Kolika ljubav poboZnega tovariStva je
bila v njih! Ko so se namre¢ kje sesli ali na poti, kaker je
navada, nasproti si priSli, je tam pus€ica duhovne ljubezni
Semtertja letela. Kak$na puSéica? Cisto objemanje, sladka &u-
tila, sveti poljubi, prijazen pogovor, skromen smeh, ljub po-
gled, priprosto oko, vklonjen duh, pohleven jezik, mehak od-
govor, enak sklep, hitra postrezba in nevirudna roka. In si-
ter, ker so vse pozemeljsko zaniCevali in se niso nigdar sé
zasebno ljubeznijo ljubili, v skupnost zlivajo¢ vse ljubezni
Cutilo, so si prizadevali sami sebe dati v plalilo, da bi bra-
tovski potrebi ob enem na pomoC prisli“. Mi pa, da bi ljubezni
in bratovstva vezi, ki veZejo mej sabo frantiSkane treh druZin,
Se tesnejSa postala, naslednje za vselej damo in podelimo:

I. Da naj posvelevanje dveh asiskih bazilik, ki ste celega
reda, dasi iz raznih vzrokov, matici in glave, vsi trojne drur
Zine Kkleriki po dvojnem obredu drugega reda (ritu duplici se-
Cundae classis) obhajajo in obe imate. ravno tiste odpustke in
Privilegije zdaj in vse nadalje. Bratje pa, ki so tema bazilikama
Pridani, naj pomnijo, da nadomesEajo vse tovariSe ne le svoje
druZine, temu& tudi obeh drugih, in zato naj ne nehajo Boga
Vsegamogotnega, Marijo brezmadezno in serafinskega oleta v
imenu vseh vsak dan &astiti in hvaliti.

II. Da pri procesijah in drugih svelanostih, ki se obha-
Jajo v pri¢o papeZa, trije generaljni ministri skupaj hodijo der-
Zet se mej sabo postave prednosti.

III. Da imajo vsi odpustki, milosti, izjeme in privilegiji
ki 50 eni druZini manjSih bratov ali Ze podeljeni, ali e le bodo,



38

ko tudi ostalima dvema druZinama podeljeni veljati in biti. Ca

pa dovoljenje kake reci spada k olajSanju serafinskega vodila, |

ne bo v korist tistim, keterih dolocbe takega polajSanja ne
pripuscajo. Pooblastila pa, ki se ticejo krizevega pota, Skapu=
lirja sv. Jozefa, pasu sv. FranéiSka, ravno tako poboZna zdru-
Zenja in tovariStva, naj podeljuje zanaprej le tisti generaljni
min ster, keteremu so bila do zdaj priderzana.

IV. Da se smejo obredni oficiji, ki so o svetnikih in bla-
Zenih reda ali se tiCejo zasebnih praznikov ali poboznosti,

¢e so eni druZini dovoljeni, tudi od drugih dveh sprejeti po |

priterjenju generaljevem, kapitulja ali definitorija, brez
vsakega drugega dovoljenja; ravno to se bo smelo storiti tudi
glede vseh drugih privilegijev v bogosluZju eni druzini pode-
ljenih.

V. Da so vsa pisma rimskih papeZev ali apostoljskega se-
deza, v keterih se sploh frantiSkanske vstanove hvalijo, kra-
sijo, branijo, dasiravno so dana na ene druzZine generaljnega :
ministra in druge vladavce in tovariSe, imajo vender umeti ko
dana tudi na generaljna ministra in druge vladavce in tovarise
ostalih dveh druZin,

To naSe pismo pa in karkoli je v njem obsezeno, dolo=
¢ujemo, da se nima nigdar imeti ko po Kkriviénem potu, proti'
nasi volji, pridobljeno, ali kaker koli napaéno, in da se ne sme |
pobijati, ampak da ima biti zmirom veljavno in v svoji mo&i
zdaj in v prihodnje, in da se ima od vseh ketere koli stopnje
in vzviSenosti nedotekljivo pred sodbo in zunaj derZati, in iz-
javljamo, da je neveljavno in prazno, Ce kaj druzega o teh
receh kedor koli s kakersno koli oblastjo ali pretvezo vedé ali
nevedé poskusi, ne da bi bilo napoti karkoli nasprotnega, ke
bi bilo tudi posebne in najposebniSe omembe vredno, kar vse
iz poine oblasti po gotovi vednosti in lastnem nagibu glede
spred povedanega naravnost razveljavljamo in ko neveljavno
proglasamo.

Hotemo pa, da se tega pisma izvodom tudi natisnjenim
pa po notarju podpisanim in po cerkvenem dostojanstveniku 8 '
pedatom zavarovanim ravno tako veruje, kaker bi se verovalo .
izrazu naSe volje, ke bi se priCujote pokazalo.

Nobenemu &loveku torej ni dovoljeno ta list naSe vsta-
nove, dolotbe, zedinjenja, omejenja, razveljavljenja in volje ker-




39

Siti ali mu prederzno nasprotovati. Ce se pa kedo to poskusSati
loti, naj ve, da si bo nakopal jezo vsegamogoinega Boga in
blazenih Petra in Pavla, njegovih aposteljnov.

Dano v Rimu pri sv. Petru pod perstanom ribi¢evim na
Praznik sv. FranCiSka AsiSkega dne 4. vinotoka 1909 v sedmem
letu naSega papestva. Pij papez X.

SR

Ljubljenim sinovom
tretjerednikom franciSkanskim
zdruzenih skupsS€in rimskih

& W
Pij papez X.
Ljubljeni sinovi,
pozdrav in apostol}jski blagoslov!

Razveselilo Nas je ni davno vasSe skupno pisanje, kjer
Pravite najprej, da ste hvaleZno sprejeli NaSe apostoljsko pismo
»Sedmo stoletje je ze“, v keterem smo izrekli, da so tri fran-
$iSkanske druZine pervega reda enake mej sabo. In kaker imajo
dolotbam tistega pisma za vselej pokorni biti vsi, keterih se
tifejo, tako ni dvojbe, da boste vi, kar se vas tice, vestno iz-
Polnjevali. Potem nam je jako ljubo, kar smo izvedeli, da si
Prizadevate, kaker ste se Ze, kar vas je v Rimu frandiSkanskih
tretjerednikov, raznih skupitin v bratovsko zvezo zdruili, da
tako tudi ostale skupstine te verste, kar jih je po Italijanskem,
S¢ sabo zdruZite. Ni¢ ni pripravniSe videti ko tako zdruZenje
in zedinjenje. Ker namrel skuSnja kaze, da so zdruZene moé&i
VSpesniSe kaker posamezne, vidimo, s koliko vnemo se zedi-
‘Njajo sovrazniki katoliSkega imena, da tolikanj gotoviSe dose-
igjo Svoje hudobne namene. Da se jim torej primerno v bran
Postavijo, je treba, da se zedinijo vsi dobri, zlasti tisti, ki imajo
PO vstanovi asiSkega otaka ne le sami kerSansko misliti in
Zledno Ziveti, ampak tudi mej ljudstvom gojiti in varovati
Vero in kerStansko Zivljenje. Zato krepko nadaljujte, kar ste
POgumno zageli, zaupajo na pomo¢ boZjo, v ketere porostvo
Vam, ljubljeni sinovi, apostoljski blagoslov z oetovsko ljube-
Znijo podelimo.

Dano v Rimu pri sv. Petru dne 17. decembra 1909, v
S¢dmem letu naSega papeStva. " Pij papez X.
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Pismo derzavnega tajnika papeZevega na
kardinala Vives y Tuto.

Iz Vatikana, 20. dec, 1909.

Prevzviseni in precastiti Gospod moj precislani!

Rimski tretjeredniki franéiSkanskih $tirih druZin so s hvale

vredno odloénostjo, vojeni od doti¢nih ravnavcev, sklenili v ré=
snici bratovsko in serafinsko zdruZenje tudi s plemenitim na=

menom, da bi to r1et pospesili in razsirili, koliker mogoce, mej

vsemi tretjeredniki po Italijanskem.

Da bi se to zedinjenje Se bolj koristno in dobrotljivo na=
redilo, je Zelja svetega oceta, da bi bila VasSa PrevzviSenost po=

speSevavec in vodnik, ki bi dajal krepko pomo¢ ravnateljem

in se vdeleZeval, koliker bo mogoée, vsaj celo prihodnje let0,
shodov, ki se bodo v ta namen sklicali. In to, da se po de:

lavnosti VaSe Prevzvisenosti odpre skupnemu posvetovanju

laZji in hitrejSi pot h dosegi dobrega namena in se pripravijo
duhovi za prihodnji shod, ki bi zedinil in v soglasje spravil
vse modli tretjerednikov, ne da bi se doteknil samostojnosH

raznih skup$éin in bratovséin, ter bi tako mogoéno pripomogel
k razvitku tretjega reda in njegove dobrotne delavnosti.

Naznanjujoé Vas$i PrevzviSenosti visoko voljo svetegd

oleta imam veselje, da Vam poSljem tu priloZeno pismo, ki g&
je blagovolila Njih svetost sama poslati ob refeni priliki, if

preprican sem, da bo predragi rokopis, ki bo ljub gori imen0=

vanim tretjerednikom in njih goreCim ravnateljem, ob enem
vterdil njih zedinjenje in pomnozil sadove kerSfanskega Ziv*
ljenja.

In poljubljajoé Vam preponizno roke se imenujem z naj"

globodjim spostovanjem
Vase PrevzviSenosti
najponiznisi in najvdanisi
pravi sluzabnik
R. Card. Merry del Val
Gospodu kardinalu
JoZefu Kalasanciju Vives
v Rimu,
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Dostavek.

Z veseljem dajemo na znanje tudi nasSim slovenskim tre-
fjerednikom spred stojeli imenitni pismi papeZevi in tudi pismo
Njih derzavnega tajnika. Vsa tri pisma kaZejo prav posebno
ljubezen in skerb sv. oleta za pervi in tretji red svetega Fran-
_"ﬁﬁka. Tudi do zdaj nih¢e ni dvojil, da so minoriti, ali konven-
II-'_'t_!'lali, in kapucini ravno tako pervega reda sv. FranciSka, ka-
navadno tako imenovani franc¢iskani, Ali da so to sv. oce
Mako slovesno izrekli in enakopravnost vseh treh druZin per-
Vega reda tako krepko povdarili, to mora pal le najboljSe na-
Sledke imeti, namreé veto edinost in ljubezen treh druZin per-
' ¥ega reda mej sabo in KkrepkejSo skupno delavnost na unanji
- Svet. Posebno vazno pa je tudi, kako so povdarili sv. ote edi-
- Dost tretjega reda, ki se ne sme loCiti v kapucinske, minorit-
~ Ske in frantiSkanske skup$tine, ampak nasproti, vse skupStine
~ 8¢ imajo, koliker le mogo&e. zediniti, najprej po Italiji, potem
Pa tudi mej drugimi narodi, in naposied vse te velike zdruZbe
- Mej sabo. Tako bomo torej tudi pri nas morali skerbeti, da se
hase slovenske skupStine zedinijo v eno mogoéno telo, ki bo
Moglo po vseh nasih deZelah vzderzavati in razvijati novo
'hpkej'so delavnost. V ta namen bo najprej treba dobro pri-
- Pravijenega shoda vseh ravnateljev po zgledu, ki nam ga imajo,
- PO narocilu sv. oeta, podati nasi italijanski redovni bratje, o
temer upamo, da bomo v prihodnjih zvezkih mogli kaj veselega
- Porocati.

i i 5,

Zivlienje sv. Roze Viferbske,
device lll. reda sv. Franéiska.
(P. E. P))

2. Vpliv franciSkannskega reda na sv. Rozo.
(1238 - 1243)

Komaj je minilo dvanajst let po smerti sv. FrantiSka in
Jje bil njegov red razSirjen po celi Italiji, da, po celem ta-
at znanem svetu, Ni ga reda, ki bi se bil tako naglo razSiril

_ in bi bil takoj po svoji ustanovitvi prinasal tako krasne cve-
1
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tove in sadove svetosti kaker franCiSkanski red. Naj tukaj
imenujem le sv. Antona Padovanskega, Berarda in Otona, Da-=
niela in Leona, Janeza PeruSkega, Petra Sasoferatskega, Ben-
venuta Gubijskega, Bentivolija, Pelegrina, Rogerija, Stefand
Narbonskega, Gvidona Kortonskega. Vsi ti sinovi pervega reda
sv. FranCiska so ziveli skoraj istodobno s¢ sv. otakom. V ti=
hih samostanskih celieah druzega reda FrantiSkovega so se mej
klarisami v istem Casu odlikovale sv. Klara, sv. Neza AsiSka,
Filipa Marerija, Helena Padovanska. Pa tudi tretji red ni za®
ostal za pervim in drugim. Omenjam le sv. Ludovika, kralja ;
francoskega, sv. Ferdinanda, kralja kastiljskega, sv. Elizabeto -
Turingijsko, bl. Viridijano, bl. Lukezija, bl. Gerarda, bl. Humis
lijano.

V mestu Viterbu so imeli manjsi bratje Ze ob casu sV
FrancCiska svoj samostan. Pervotno so stanovali blizu cerkve
sv. Janeza. Leta 1236 je pa papez Gregor IX. kupil na drugem
kraju mesta prostor, kjer so se potem naselili frantiSkani. V
blizini mesta Viterba je imel red toliko samostanov, da se jé
morala rimska provincija na generaljnem kapiteljnu Ze 1. 1260.
razdeliti v sedem kustodij. Ze v &asu naSe svetnice je bilo pra¥
blizu Viterba najmanj 14 franiSkanskih samostanov. Vpliv svi
Fran&iSka in njegovih sinov na versko Zivijenje tedanjih &a=
sov je bil naravnost velikanski. V Viterbu in okolici je sam
sv. Francisek navduSeval vernike k zatajevanju samega sebe,
k ljubezni do Boga in do bliZnjega, k praviénosti in poZertvo=
valnosti. V tem navdusevanju so posnemali sinovi svojega re-
dovnega odeta, tako, da se navdusSenje tudi v casih sv. Rozé
Se nikaker ni bilo poleglo. Tudi nasa svetnica ga je bila vsa
polna. V listinah, ki se tiejo njenega proglaSenja za svetnicO |
najdemo sicer le nekoliko podrobnosti, ki nam pa jasno kaZejo,
kako navdu$ena je bila sv. Roza za red in Zivljenje manjsil
bratov, kako rada je zahajala v samostanske cerkve, kako
pazljivo je posluSala njih pridige in kako vestno je spolnjevala
njih nauke in svete.

Ze kot deklica je vefkrat videla te moze, ki so prosto-
voljno postali iz ljubezni do Boga skrajno ubogi, ki so se obla=
¢ili v zakerpane debele halje, stanovali v ubogih celicah’ in sé
hranili le od tega, kar so si od vrat do vrat poniino sprosili.
Vse to je deklica opazovala in vsled tega opazovanja se je
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tudi njena duSa navduSevela za zatajevanje same sebe. Kaker
§v. FrantiSek tako je tudi sv. Roza ob&udovala lepoto svetega
- uboStva, ketero si je tudi ona izvolila za svoj delez. Hrepenela
~ je pa tudi po tem, da je oblutila prav Zivo sadove in na-
Sledke te Cednosti. Roza je bila héi uboZnih stariSev, pa to
Njeno uboStvo je Se ni zadovoljilo, hotela je Se veC. Nosila je
éno samo obleko iz terdega, domaclega platna, ki je bilo tako
| debelo, da se je smela ta obleka, po vsej pravici imenovati spo-
Korna. Hodila je po zimi in po leti bosa in tudi v najnevgodni-
. Sem vremenu in najhujdi vro&ini gologlava. Zgled manjsih bratov,
* ki so zaniGevali svet in vse posvetno, je uZgal tudi v njenem

Séercu hrepenenje po zatajevanju in terpljenju. Nepopisljiva je
bila njena skromnost, zderZnost in ljubezen do posta. Suh kruh
Jj¢ bil vedinoma njena edina hrana. Tu in tam se je zderZala
tudi po veé dni sploh vsake jedi. Svoje nedolZno telo je kro-
tila s pogostim bifanjem.

Ob enem s hrepenenjem po zatajevanju se je pa vnelo v
Njenem sercu tudi hrepenenje po poniZanju in zaniéevanjt_l, ke-
tero je vsikedar veselo prenaSala, da, Se vel, celo sama je z
Veliko vnemo in z velikim veseljem iskala zaniCevanja. Kedor
Jo je uZalil ali pa obrekoval, tega je s tako velikim veseljem
Vklenila v svoje serce, kaker bi bil njen najveli dobrotnik.
Resnico teh besed nam poterjuje Sude?.

Ko je bila Roza Sest let stara, je nekoé zajemala z neke-
terimi tovariSicami vodo iz nekega vodnjaka. Ena izmej tova-
riSic je, kaker to delajo otroci — skakala okoli vodnjaka in
Premalo pazila na veré, ki'ga je derZala v rokah, in razbila
8a je. Deklica se zboji svoje matere in izgovori se na Rozo,
&e8, ta mi je iz nevednosti ali pa nagajivosti ubila verd. Mati
deklice je bila jako nagle jeze, prihitela je vsa huda k vod-
Njaku in je tam o&itno osramotila in ozmerjala nedolZno Rozo.
Mlada svetnica je pa mirno prenaSala vso to togoto in niti po-
Skusila ni kakega izgovora. Se vet, da bi skazala njej, ki jo
ie zmerjala in ji pretila, svojo hvaleZnost, je zbrala in zloZila
Erepinje ubitega verfa, molila in udeZ se je zgodil, Erepinje so
S€ sprijele tako, da se niti ni poznalo, da je bil verd kedaj
~ ubit,

et ”1 S ———

In ta udeZ se je tako Zivo ohranil v spominu mes&anov,
da prodajajo tudi Se dandanasnji na praznik sv, Roze proda-
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javei blizu njene cerkve verce in majhine kipe svetniee z ver-
¢em v roki.

Preiskovalne listine, ki se tiCejo njenega proglasenja 78
svetnico, so nam ohranile tudi Se drugi dogodek, keterega na-
vedemo v vsej njegovi priprostosti. — Mati sv. Roze je imela
kokoS posebne pasme, ki je bila jako draga. Brezvestna soseda
ukrade kokoS. Ko Roza to izve, gre k sosedi, jo prijazno prosi
naj verne ukradeno koko$. Zena pa tega nikaker ni bila voljna
storiti, tajila je marivel in surovo zavernila nedolzno deklico.
Ne da bi kaj opravila, se hote Roza verniti domov; pa glej,
kazen nastopi takoj, Kar naenkrat zraste Zeni tatici na desnem
licu perje, podobno perju ukradene kokoSi. Vsa osramoclena in
preplasena naglo verne koko$, pade pred deklico na kolena in
jo prosi, naj jo resi te sramote. Svetnica moli in perje na- |
gloma zopet izgine. Y ]

NaSa svetnica se je pa naulila v Soli asiSkega ubozca
tudi Se drugih ednosti. Ako prebiramo zgodovino pervih Sasov
frandiSkanskega reda, bomo lehko opazili da so bili manj$i
bratje v tistih Casih prav pesebni prijateli in tovariSi ubogih,
strezniki bolnim, podpora zapuSéenim, onemoglim in sirotam.
Kaker sv. Frangisek, tako so tudi njegovi sinovi vklenili vse,
ki jih je roka boZje previdnosti s terpljenjem obiskala, v svoje
serce. Po zgledu manjSih bratov je tudi sv. Roza stregla bol-
nikom in ubogim. Vsak dan je zahajala med nje, jih tolazila
in ker ni¢ druzega ni imela, je delila z njimi svoj kruh. Ko-
liker si je mogla in smela pritergati lastnega kruha, dala ga
je ubogim. Ins CudeZem, ki ga najdemo tudi pri neketerih drugih
svetnjkih, je Bog pokazal, kako ljuba mu je bila ta poZertvo-
valna ljubezen do bliZnjega.

Nekega dne nese ubegim kruha, ki ga je derZala skritega
v gubah svojega oblacila. Kar stopi pred deklico njen ote.
Roza se prestrasi. Ko ofe opazi njeno zadrego, zahteva, n i
pokaZe, kaj nese. Roza slusa. In glej, ofe ne vidi druzega ka- i

o=

ker Sop lepo diSelih belih in erdelih roZ. Ta CudeZ se je zgo-
dil v letnem casu, ko roze ne cveto.

Sv. Roza je tudi videla, kako so skerbeli manjsi bratje
v politinem in -socijaljnem Zivljenju za slabotne, priproste
in uboge; videla je, kako ser¢no so nastopili zoper vse, ki S0 1
tlacili priprosto ljudstvo. Pogumno so povzdigovali svoj glas
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Zoper mogotce, ki so delali drugim Kkrivico. Povsod se je go-
Vorilo o odlo¢nosti, s ketero je sv. Anton Padovanski za-
Vernil Ecelina, zeta cesarja Friderika II, in sicer na njegovem
lastnem gradu, sredi njegovih vojakov. — Tudi v Rozinem sercu
Se je uzgala ogorlenost zoper vse trinoSske zatiravce ubozega
ljudstva in ljubezen do zatiranih. FrantiSkani so pogumno bra-
bili papeZeve pravice in neumorno so se trudili, da so se nazaj
Priborila mesta, keterih so sv. oleta oropali cerkvi sovraini
Gibelini. Pod frandiSkanskim vplivom so se zbirale &ete juna-
'r ﬁkih, velikoserénih dus, ki so bile z nevarnostjo lastnega Ziv-
II lienja pripravljene braniti papeZeve pravice. Tega podvzetja se
E Je hotela udeleZevati tudi Roza. NavduSevala se je za terpljenje
in za boje pod papeZevo zastavo; in gorele je prosila Boga,
haj se usmili svojega ljudstva in naj poSlje domovini uéitelja
in mastevavca papeskih pravic.
Tako je rastla deklica v svetosti. Duh sv. FranciSka, duh
Sv. evangelija, duh sv. kriZa jo je bolj in bolj razsvetljeval.
Roza takrat pat Se ni slutila, kaj bo Bog tirjal od nje. V svoji
PoniZnosti se je zavedala le svoje slabosti in nezmoZnosti,
imela se je za nesposobno za vsako veliko in imenitno delo.
Hrepenela je le po tem, da bi se kaker svetilnica v svetiddu
Popolnoma vniCila v ljubezni in sluZzbi Gospodovi. Skrito in
tiho je hotela Ziveti v molitvi, samoti, zatajevanju in zanile-
¥anju. Ogenj boZje ljubezni je pa Ze takrat tako razsajal v
fjenem sercu, da je bila deklica videti kar pijana te svete lju-
bezni, Vedkrat je — tako nam pripovedujejo Ze omenjene li-
Stine — po noli podaljSala svojo molitev, in ljubezen boZja
0 je tako razvnela in navdusila, da se tej sili ni mogla ustav-
ljati. Planila je vunkaj iz domace hiSe in prepevaje sv. pesmi
Jje tekala po ulicah in tergih Viterbskih. Klicala in vabila je
Celo naravo, naj se zdrami in naj slavi svojega stvarnika.
Dragi bravec! ali ne osramoti tudi tebe slabotna deklica,
8V. Roza s¢ svojo ljubeznijo do ubostva? Res je, da popolnega
UbosStva Bog od tebe ne zahteva, paé pa zahteva od nas vsih
~ Quhoyno uboStvo. Nam vsim veljajo besede: ,Blagor ubo-
8im v duhu; ker njih je nebeSko kraljestvo¥. (Mat.
5, 3) To je, blagor njim, keterih serce ni navezano na blago
tega sveta, ki pomanjkanje voljno prenasSajo in se v posesti po-
Zemeljskega blaga za nebeSko tako prizadevajo, kaker bi po-
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zemeljskega ne imeli. Koliko manj hudega in koliko ve¢ ker-
$éanskega miSljenja bi bilo na svetu, ke bi danaSnji Kkristjani
ne imeli serca tako navezanega na svet in bogastvo!

Sv. Roza je iz ljubezni do ubogih Z njimi rada vse delila,
kar je imela. Edino, s ¢emer je mogla gospodariti, je bil griZ-
ljej terdega kruha. Spominjaj se tudi ti, dragi bravec, da smo
vsi bratje mej seboj. PriskoCi tudi ti rad svojemu bliZnjemu
na pomo¢ v njegovi potrebi! Ako imas mnogo, daj obilno; ako
pa nima$ toliko , daj vsaj od tega, kar ima$, veselo in naglo!
Koliko jih je, ki nikedar miloS¢ine ne dele, ki nimajo serca
za terpelega brata. Ako si usmiljen in dajeS vbogajme, tedaj
posojas Bogu in on ti bo povernil z obrestmi.

Mlada naSa svetnica je bila vsa prevzeta za prostost sv.
cerkve in za sv. oleta. Prav v tem se spoznajo tudi danda-
nasnji kristjani. Kedor je dober kristjan, ta je zavzet za pra-
vice in prostost sv. cerkve. Zalibog, da jih je dandana$nji to-
liko, ki se imajo za dobre Kkristjane in se vender prav ni¢ ne
zmenijo za prostost sv. cerkve in ne za to, da bi cerkvi, ki
je v toliko derZavah zatirana, pomagali do njenih pravic. Mi
vsi smo otroci sv. cerkve, sinovi in héere naslednika Kristu=
sovega, rimskega papeZa. DolZnost nasa je torej, da ga spostu~
jemo, ljubimo, da molimo zanj in da radi prispevamo z milo~
dari za njegove potrebe. PapeZ sam za se malo, jako malo
potrebuje, mnogo, jako mnogo pa potrebuje za vladanje sv.
cerkve, za podpiranje potrebnih misijonov, za vzderZevanje
vsega Casnega oropanih S$kofij itd. Ako dobro delo, storjeno
najmanjSemu izmej Gospodovih bratov, ne ostane brez obilnega
pladila, koliko bolj nas bo Bog poplatal, ako radi podpiramo
njegovega vesoljnega namestnika na zemlji !

Ao

0 skusSnjavah.

P.'A M.
s

Ta mesec se priéne sv. postni ¢as sé vso svojo sveto il
slovesno resnobo. Z modrim namenom nam sv. cerkev precej
pervo nedeljo bere tisti oddelek iz svetega evangelija, ki nam

F
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Pripoveduje, kako je bil Jezus Kristus skuSan od hudobnega
duha. Opomniti nas hole sv. cerkev, da je vojska naSe Zivlje-
fje na zemlji, da se moramo stanovitno vojskovati zoper sa-
tana, svet in meso.

Kristus je bil skuSan od hudobnega duha. ,Cloveski duh
Se vpira to verjeti, ¢loveska uSesa se prestrasijo kaj tacega
sliSati“, govori neki sv. cerkveni uenik. Stvarnik je skuSan
od stvari, Gospod od hlapca, NajsvetejSi od najhudobniSega.
Kedo bi to mogel razumeti? O veéna ljubezen, kako si se po-
NiZala! Da je Jezus Kristus lovesko natoro, podobo hlapca na
8¢ vzel, da je bil pokoren do smerti na krizu, je storila nje-
gova nezapopadljiva ljubezen, da je pa pripustil nad seboj
SkuSnjavo, je Se bolj nezapopadljivo. Pa tudi to je storila le
Njegova ljubezen nam v korist, nam v tolazbo, nam v zgled,
da se tudi mi z meCem boZje besede vojskujmo v skuSnjavah.

Vojskovati se moramo. Saj uéi sv. pismo, da so misli ¢lo-
veSkega serca nagnjene k hudemu od njegove mladosti; da je
Vojska Clovesko zZivljenje na zemlji. Kako lahko zvene cvet
€ednosti, ako se neprestano ne vojskujemo, ako ne sutemo pra-
Vega orozja, goretnosti molitve, Cujotnosti, poniznosti, zaupa-
nja v Boga in nezaupnosti sami v se. ,Cujte in molite, da ne
Padete v skusnjavo. Duh je sicer voljan, ali meso je slabo“.
Tako nas uli bozji Zveliar. Ni¢ ne pomaga toziti in zdihovati,
Seréno se je treba vojskovati, odloéno, stanovitno, celo Zivlje-
nje. Le kedor se bo do konca stanovitno in prav vojskoval,
bo prejel krono Zivljenja.

»3in, ko v sluzbo bozjo stopis, ostani v pravici in v strahu
in pripravi svojo duso za skuSnjavo“. Sir. 2, 1. Noben stan ni
izvzet, noben kraj ni tako svet, da bi bili popolnoma varni
Pred skuSnjavami. Kje je satan Kristusa skusal? Ne samo v
Pusavi, ne samo na visoki gori, temué peljal ga je tudi verh
tempeljna.

Zato govori pobozni TomaZ Kempéan: ,Sin, v tem ziv-
].ienju nisi nikedar varen; dokler Zivi§, vedno ti je treba du-
hovnega orozja. Mej sovraZniki Zivis in.od desne in leve preze
na te. Ako Ze v tem zivljenju i5¢eS pokoja, kako bo$ pa po-
Sival v vednosti? Ne pripravijaj se za obilen politek, pa& pa
Za veliko terpljenje! Pravega miru ne iSCi na svetu, ampak v
Nebesih, ne i58i ga pri ljudeh, ne pri drugih stvareh, temug le
Pri Bogu“.
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Nobeden od tistih, ki so Bogu mo&no dopadli, ni bil reSen

vseh britkosti in poskuSenj. Celo sv. apostelj Pavel je moral

pri vsi svoji tako goreCi ljubezni do Jezusa terpeti silno hude

skuSnjave.

Skusnjave so pogostokrat le poskuSnje. Bog skuSa naso

zvestobo, naSo ljubezen. Zato ne smemo biti zbegani, ne smemo

zgubiti sertnosti, ako nas skuSnjave napadajo. To je dokaz, da
smo prijateli bozji, ker nas hudobni duh sovraZi in preganja.
SkuSnjave vterjujejo naSo Cednost. Brez boja tudi ni Cednosti.

Drevesa, ketera so izpostavljena vetrovom in viharjem, poZe=

nejo navadno bolj globoke in moéne korenine, tako so tudi
tiste Cednosti bolj vkoreninjene v dusi, ketere zrastejo v vi=

harjih skusnjav. Kako bi si pa tudi pridobili kako ¢ednost, ako
nimamo priloZnostl, da bi se v nji vadili? Kako se bo Clovek

vadil v poterpezljivosti, ako nima nikoli vzroka, da bi bil ne-
poterpezljiv? Kako v krotkosti, ako ga nikoli nih&e ne razdraZi,

da bi postal nejevoljen? Zato je sv. apostelj Pavel, ki je Boga

prosil, da bi ga resil hudih skusnjav, dobil ta odgovor: ,Do-
volj ti je moja milost, zakaj mo¢ se v slabosti spopolnjuje“.

II. Kor. 12, 9.
Skusnjave nas vterjujejo v poniZnosti, v tisti ¢ednosti, ki

je podlaga vsega poboZnega, Cednostnega Zivljenja. Poglejmo

sv. aposteljna Petra. ,Ke bi moral tudi vmreti s teboj, jaz te

ne bom zatajil“. Tako ponosno in samozavestno govori. Pa
skusnjava ga je premagala. Padel je. Ali spoznal je svoj greh

in ga bridko objokoval. Pred skusnjavo je prederzno sam v sé

zaupal, po skuSnjavi je spoznal samega sebe in postal poniZen.

im vele so skuSnjave, ¢im hujSi je boj, tem vele bo

§ AT WY

pladilo v nebesih. ,Blager &loveku, govori sv. apostelj Jakob,
keteri preterpi skusnjavo; ker skuSan bo prejel krono Zivijenja,

ki jo je Bog tistim obljubil. ki ga ljubijo“. Jak. 1, 12.
Vtisnimo si globoko v serce besede sv. pisma: ,Nosi, kar

ti Bog naklada. Vse, kar se ti prigodi, sprejmi in imej poterplje-

nje v poniznosti; zakaj v ognju se skuSa zlato in srebro, 1jub~

ljenci boZji pa v peli poniZevanja“. Sir. 2, 4, 5. Raznotere sku$-

njave naj nas ne zbegajo. ,Bog je zvest®, govori sv. apostelj Pavel,
»ki vas ne bo pustil skuSati bolj, kaker premorete, temué bo
storil s¢ skuSnjavo tudi izid, da jo zmagate“. 1. Kor. 10,13. Da
pa zmagamo, moramo dobiti prave pripomocke, in ti so:

1
1

'1
3
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Zoperstavimo se skuSnjavi precej v zaletku. ,Takrat, pravi
- Tomaz Kempcan, sovraZnika najlaZje premagamo, ako mu ni-

kedar ne dovolimo vstopiti v nase serce, tamu¢ mu Zze pred
Pragom zastopimo pot, berz ko poterka. Ze neki ajd je rekel:
»S kraja se seréno vpri, sicer je zdravilo prepozno — ko Ze
Zstarano zlo zjeda Eloveku serce®.

Ako nam goreca iskra ali ogel pade na obleko, ga hitro
?‘l'esemo, da se nam obleka ne uzge. Taka nevarna peklenska
Bkra so greSne, nespodobne misli, podobe, predstave, ketere
lahko pokvarijo dragoceno obleko milosti bozje v nasi dusi.
Ne pomolimo hudobnemu duhu tudi ne enega persta, sicer bo
bitro zagrabil za celo roko.

Molimo brez prenehanja. Molimo pred skusSnjavo, da v
jo ne pademo. Zato nas na§ Zvelicar u¢i moliti: ,Ne vpelji
03s v skus$njavo“. Se bolj je pa potrebna molitev v skuSnja-
Vah. Napravimo veékrat znamenje sv. kriza. Sv. kriZ je oroZje,
red keterim hudobai duh hitro zbeZi. To velja tudi za ¢as du-
hovne suhote in zapuSéenosti, ko si ves merzel, ko ne Zutis
M0benega veselja za molitev in poboZne vaje, ko si zelo ob-

tliiv in razdrazZljiv, da te vsaka red jezi. ,Ob takem C&asu¥,
Pravi sy. Terezija, ,ne sme$ opustiti svojih navadnih molitev
I spokoruih del. Zakaj hudobni duh te wvznemirja le zarad
82, da bi vse to opustil. Pa ravno takrat jih Se bolj pogosto
I stanovitno opravljaj; in videl bo$, kako kmalu te bo Ge-
5P0d s¢ svojim usmiljenjem obiskal“. Ne pozabimo moliti tudi
PO skuSnjavi. Ako nas je skuSnjava premagala in smo greSili,

| “bialujmn seréno svoj greh in vernimo se hitro kot zgubljene

O%8ice nazaj k Jezusu pastirju nasih dus. Ako smo pa v skus-
Njavi zmagali, dajmo edino le Bogu Cast in zahvalimo ga, da
a5 je sé svojo milostjo podpiral.
Vedno kaj delajmo in ogibajmo se lenobe, ketera je vir
Vseh pregreh. Nikedar ne smemo postati nejevoljni, ako nas
'njava hitro ne pusti v miru, ¢eravno si prizadevamo pre-
Poditi jo in gorece molimo. Taki boji so za nas vice, kjer se
iS¢ujemo. Cim dlje Casa terpi boj, tem vet je milosti in za
Sluenja. V takem du$nem stanu, ko nas hude skuSnjave mo&no
Stanovitno nadlegujejo, svetujejo ueniki duhovnega Zivijenja
Ot najboljsi pripomolek veliko odkritoserénost nasproti svo-
®mu duSnemu vodniku. Sv. Antonin pripoveduje, da je hu-

k.
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dobni duh nekega udenca sv. Franéi$ka silno napadal in skusalf
ter ga spravil v najveco zalost in skoraj v obupnost. Ko je p4
ta vbogi ulenec svetniku razodel svoje boje in skuSnjave,
je vihar hitro polegel.

Spominjajmo se pogostokrat veénosti in sodbe. To oro#®
nam sam sv. Duh priporoca, ko pravi v sv. pismu: ,,Spominj'
se poslednjih redi in vekomaj ne bo$ gresil“. Kratka je skus
njava, kratek je boj, pa veéno bo pladilo; kratko je gresnl
veselje, pa veéno bo terpljenje. Spominjajmo se, da se vojskis
Jemo za nebesa, da se venec zmage ne dobi brez boja. Kedof _'
gre pa v boj, ta ve, da ga ne &aka mir, poéitek, razveseljé:
vanje, temué terpljenje, zatajevanje in rane. Tako moremo I¢
po mnogih britkostih in posku$njah priti v neheSko kraljestvo:

e Uaae
Bl. Joana Valeska,

vdova 3. reda,

Joana ValeSka je bila naimlajsa h&i francoskega kralj#
Ludovika XI. Morda si wisli$, dragi bravec, da je ko kraljevd
h&i Ze na zemlji imela nebesa; toda motid se zelo. Njen o0&
ni bil nigdar prijazen Z njo, morebiti, ker ni bila lepega obrazd|
in ker ni hotela niCemerno Ziveti. Velika sreéa je bila zanjo
da je dobila dobrega spovednika, bl. Gabriela Marijo, reda s%
Franc¢iSska. Njemu je odkritoseréno razodevala svoje Zalostné
razmere ter ga natanéno slusala. Ravno ko je Sla k svojemt
ofetu kralju, s proSnjo, da naj ji dovoli vstopiti v tretji red
sv. FrantiSka, ji oe pove, da naj se pripravlija na mozitev
orleanskim vojvodom, prihodnjim francoskim kraljem. Kralj jé

dovika Orleanskega; ali ta je pred poroko svojemu notarjd
izrekel, da se le pod silo poroli sé¢ Zensko, za ketero ne mard
Zato ni maral zanjo tudi pozneje ko kralj, temué je gerdo *
njo ravnal in komaj Eakal, da bo pape razglasil njegov zako®
za neveljaven, ker se je porocil vsled sile in brez potrebnegd’
papeZevegas dovoljenja, ker sta bila sorodnika. Nekega dne p*
ji je njen spovednik bl. Gabriel Marija rekel: ,Gospa, v svojil
rokavih imam mnogo poterpezljivosti na prodaj, ne bi je mo"
rebiti vi hoteli kupiti? To je moja kupéija, ki je zmirom po°
trebna“. Ona je odgovorila: ,Dobro, mloj duhovni oce; vi st
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mi prisli povedat, da nisem vel francoska Kkraljica. Ce je to,
treba tez vse Boga hvaliti“. Z mirnim sercem je sprejela ta
Vdarec. Sla je h kralju ter ga prosila odpuSlenja, Ce ga je v
kaki reci razzalila; nato je zapustila kraljevi dvor. Nerazdeljena
ie nadalje Bogu sluzila; sé svojimi dohodki je zidala samo-
Stane, ter bolnikom in vbogim pomagala.

Naposled je vstanovila Zenski red Marijinega oznanjenja,
keterega sta poterdila papeza Aleksander VI. in Leon X. Re-

Vnice tega reda imajo namen &astiti Mater boZjo in posne-
Mati njene Cednosti. Red je pod vodstvom in pokorséino fran-
Gékanskega reda, se posluZuje torej franliSkanskega misala in

virja in vdeleZuje odpustkov in duhovnih dobrot pervega in
gega reda sv. FrandiSka.

Bl. Joana je modro vodila svoje duhovne héere po potu
"edovniske popolnosti do smerti. 40 let stara je ko tretjerednica
Ymerla 5. februarja leta 1505. Vbogi so za njo zelo Zalovali ko
& svojo materjo in dobrotnico. Kralj Ludovik XII je zapove-
dal s kraljevsko Sastjo jo pokopati, ker so ji stanovi dali ime

okraljica“, kralj pa ,vojvodinja berijska“. Leta 1562. so se kri-

2|

Yoverci Hugenoti polastili mesta BurZz (Bourges) in odperli
trugo blazene kraljice Joane. Njeno truplo so naSli neposko-
‘1°Vano, kaker da spi. Ko so se hoteli vojaki dotekniti njenega
deviskega trupla, je neki glasno vzdihnilo; potem so naredili
14 samostanskem dvoriséu velik ogenj in vanj vergli truplo
blajene: ko ga je vojak z metem prebodel, je pritekla kri iz
Ojega. Njeno nepretergano &eStenje je poterdil papez Benedikt

V. leta 1742. Na Francoskem obhajajo njen spomin 5. fe-
hl'l:la.rija, v franéi$kanskem redu pa 13. istega meseca.

Dragi bravec, éasti Mater boZjo, prav posebno s tem, da

posnemal njene lepe &ednosti: poniZnost, pokorséino, vbo-

Vo, sveto Cistost, vero, zaupanje, ljubezen, poboZnost, lepo
Yeédenje in vdanost v voljo boZjo.

In kaker bl. Joana, tako bodi tudi ti odkritosercen svojemu
SPovedniku, da te bo mogel voditi po potu pravih in tvojemu
anu primernih Eednosti. *) P. A. F.

) L' Aureola franciscana, b febbr.

Winkes, Seraphischer Tugendspiegel.

Leggendario francescano 4. febbr.
St Francisei Glocklein, 10, Jahrg. S. 131.

r\v\w’v’l
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Bl. Bernardin Feljlerski.

i 5

Vvod.

Nekega dne, nedavno pred smertjo, je rekel sv. Bernardin
Sijenski, ko je v PerudZi pridigal: ,Drug Bernardin bo za menoj
priSel, prav tako kaker jaz oblelen, ter bo delal velike redi |
Mnogi, vem, ga ne bodo posluali; vi pa verujte njegovim be- |
sedam ter po njegovem poduevanju ravnajte“. Prav te besede
je tudi v Florenciji ponovil. V mislih je imel Bernardina Felj-
terskega, ki je sedaj v katoliski cerkvi na oljtarje povzdignjen
pod naslovom blaZeni, tedaj je bil pa Se otrotic.

Prerokovanje se je spolnilo. Bl. Bernardin Feljterski jé
postal v drugi.polovici petnajstega stoletja odlien ljudski mi=
sijonar. ,On je zboljsal Sege kristijanov v vseh krajih Italijé
kjerkoli je pridigoval; .povsod je ljudstvo postalo za polovico
verniSe, kaker je bilo pred njegovim prihodom®. Tako je voj=
vodi Sforci v Milanu hvalil tega svetega redovnika generaljni |
vikarij Skofa v Paviji, Jernej Brunato, v pismu, v keterem mu
je naznanil njegovo smert. In cerkev sama je sprejela v masne
bukve besede: ,Bog ki si blagovolil, da bi resil verno ljudstvo
iz mocvirja pregreh, blazenega Bernardina vneti z apostoljsko
gorecnostjo. . .4 (Oratio) in: ,Vstal je kaker ogenj, in njegova
beseda je kaker baklja gorela“. (Graduale). Lepa pohvala!.Pred
svetom pa si je Se velo slavo zasluZil z nekim delom, ki bi
na poverSen pogled niti ne spadalo v delokrog misijonarja. So*
dijo, da tisto njegovo delo presega v vaZnosti iznajdbo tiska
in odkritje Amerike — ki se je zgodilo prav tisto dobo. S0
dijo, da je ubogi redovnik s tistim delom polozil podlago vsemu,
kar je dobrega in velicega na gospodarstvenem polju v naSih
dneh. Sodijo, da se je s tistim zaCel preobrat naravnost veli'l
likanski v svojih nasledkih. Zato bo popisati blazenega tudi od
te strani. Upamo, da bo s tem na$ popis le pridobil na poduélji=
vosti, koristi in mikavnosti.
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l. Poglavje.

Rojstvo. — Vzgoja.
1439 1456.

Rojen je bil bl. Bernardin 1. 1439, pet let pred smertjo sv.
Bernardina Sijenskega v Feljtrah, od tod priimek Feljterski.
Feljtre so majhino mestece treviske pokrajine na BeneSkem.
Ako bi hoteli iz nasih krajev tjakaj priti, po Zeleznici seveda,
bi se peljali iz Terbiza ali pa iz Gorice do Treviza blizu Be-
hetek. Tam bi si izbrali severno progo Treviz - Kornuda - Bellun.

lepo ravnino beneSko dospe vlak kmalu do pervih pred-
8orij Aljp. Ob reki Pjave derti nadalje skozi globoko, ozko do-
linico, semtertje zares pravo sotesko, ki se pa naposled ven-
derle odpre, tam, kjer se retica Sonna izliva v reko Pjave. Pred
hami se razprostira Sirja dolina ali, ¢e hotemo, Kotlina, ker na
Severu in jugu se vzdiguje visoko in stermo gorovje z odse-
Kanimi grebeni, kaker dvoje velikanskih terdnjav. Tu notri na
levo zagledamo mesto Feljtre z gimnazijem, Skofijskim semi-
ni§tem, sedeZem generaljnega vikarja bellunsko - feljterskega
Skofa. Mesto Steje sedaj sedem tisoé, s predmestji petnajst ti-
80¢ prebivavcev; v prejSnjih asih pa je bilo prebivalstvo mnogo
Stevilnise. Tergovina je zivahna, industrija cvetoca.

Videti je, da je rojstni kraj vplival na naSega blaZenega.
Stari grad, postavljen ob Casu longobardskega kralja Aljboina,
i€ berztas bil, ki je vtisnil v njegovo duso nekaj bojevitega;
lepa cerkev, ketere prekrasno veliko- aljtarno obzidje (absido)
1z 14. stoletja Se dandanasnji obudujejo, je nagibala otrosko
duSo k poboZnosti. Razgled iz mesta — leZefega na vzviSeni
Tavnici — na grife, visoke gore in na dveh straneh na daljnje
Obgorje je dramil domiSljijo. Na blaZenega je vplivalo pa Se
Nekaj druzega, namreé podnebje.

Precej visoka gora Tomatiko na jugu sega tik do mesta;
Nasledek tega je, da po zimi sonce pred ¢asom zahaja. Dolina,
ki vodi v Trijent, pa se obrafa naravnost k Svicarskim sneZni-
kom. Keder tedaj po zimi pihajo zapadni vetrovi, prinadajo v
Feljtre zares prav leden zrak. Ni redko, da pade termometer
Na petnajst do dvajset stopinj pod nitlo. Nasprotno, keder se
Ogrejejo gorske peline, pa vlada v kotlini neznosna vroCina.

tod beneSki pregovor:
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Kaj je pekel, kedor vedeti in skusiti hée,
Po leti v Trijent, po zimi naj v Feljtre gre.

Tako je rojstni kraj, izpostavljen najskrajniSim temperas
turam, ze zgodaj vadil in pripravljal bl. Bernardina Feljterskegd
za poznejSe Zivljenje, ko je neutruden popotnik po juzni in Sﬂ'
verni Italiji ob vsakem &asu moral prenasati vetkrat najne |
vgodniSe vreme. '

Pogosto meri vse na to, da se zibel slavnih oseb s temo |
zakrije. Razni rojstni Kkraji se jim pogosto pripisujejo, in tudi 0
stariSih se pripovedujejo najnasprotniSe reéi. Tej usodi tudi naé
blaZeni ni popolnoma usSel, dasi je bilo pri njem v tem po-
gledu nepotrebno iskati kacih tezav. Da je bil iz Feljter, pricd
sam, piSo¢ v listinah: ,Ego frater Bernardinus de Feltro“. In
tudi glede pokoljenja smo na jasnem. Oce njegov je bil Dond'
iz siare imenitne feljterske rodovine imenovane Tomitani. Ma‘-
teri, iz ni¢ menj imenitne rodovine Rambaldoni, pa je bilo un‘_
Korona. Iz teh dveh rodovin Tomitani in Rambaldoni so-izha*
jali %e v prejénjih stoletjih znameniti moZje; bili so tega imen#
Skofje v Bellunu in v Feljtrah, visoki uredniki beneske rept*
blike, in mozje glasoviti v vednosti in umeinosti.

Najbolj slavni svetniki srednjega veka so prisli iz plemﬁ
nitih rodovin. Plemstvo je dajalo zgled v dobrem kaker v sll'_,
bem, ono je ljudstvo posvetevalo in kvarilo. Bollandisti (uéenl
mozje, ki so spisali najobSirniSe Zivljenje svetnikov) na dolgﬂ
in Siroko razpravljdjo, da bi dognali, so li spadali Tom:tlﬂi'
mej plemenitase, ali ne. Nam se to ne zdi velike vaznostlf
vete vrednosti je, da so nam znane neketere podrobnosti 208
¢ajev Donata in Korone.

Donat je vzival zavoljo svoje modrosti in neumademnosﬂt
veliko spostovanje pri somescanih. In ker mu je Bog pndelil_‘]
prirojeno zgovornost, so ga velkrat izvolili, da je Sel v Bes
netke zastopat ter zagovarjat pravice njih mesta; zakaj Feljtré
so bile v tisti dobi pod benesko vlado. Eden tak slucaj omenimﬂﬂ

Tisti ¢as so judje pri vseh vladah iskali dovoljenja, d&
bi smeli po mestih vstanoviti banke. Tako so pri beneski vludf
prosili za pravico banke tudi v Feljtrah. Mes¢ani, pam
moZje, pa je niso hoteli za nobeno ceno, ker so vedeli, da
bilo to le v Skedo njih mesta. Poslali so tedaj Donata v Benetke:
Te’ko nalogo je imel, ker so bili judjé, kaker bomo Se slidali;
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rekel bi, vsemogolni. Vender je Donat zmagal. ProSnja za banko
Vv Feljtrah je bila judom odbita. Vernivsi se k svoji druZini,
J¢ Donat na drobno popisal ves boj zoper jude v .Benetkah.
Kaj tuda, da je to ofetovo poslanstvo nekak, seveda pozabljen,
Zaletek tega, kar si je pozneje bl. Bernardin Feljterski stavil
Za eno syojih glavnih nalog.

Korona je morala biti poboZna kristijana in dobra mati,
ker je polovico svojih otrok vzgojila za samostan, drugi so pa
Mej svetom ostali dobri kristijani. Na$ blaZeni, ki je pri sv.
kerstu dobil ime Martin, je bil izmej devetero otrok, pet sinov
in $tirin héera, pervorojenec. Eden bratov je vstopil za njim
tudi v frandiSkanski red — ime mu je bilo pater Anton Felj-
terski —, in tri sestre so postale redovnice v raznih padovan-
skih samostanih. r

Koronin trud pri vzgoji Martinovi je bil ¢udovito olajSan
Vsled neke srefne strasti, ki jo je kazal. Ze s petimi leti se je
bil namre& naudil brati in od tedaj je neizreteno ljubil knjige.
Mati, ki se je zavoljo te prenapete marljivosti bala za njegovo
“ravje, ga je morala semtertje prisiliti, da se je vdelezil iger
SVojih verstnikov. Izreden dar nam razlaga to strast. Bog mu
i€ podelil nenavaden spomin ; niCeser ni pozabil. Njegovo na-
Predovanje v Soli je bilo tako hitro, da je z enajstimi leti Ze
bral iy govoril z lehkoto latinski. Tudi zelo bistroumen je mo-
Tal biti, ker se je Ze v teh letih bavil z razlago k ueni Bog-
thijeyi knjigi ,O tolazbi modroslovja“. Rano se razodevajo na
Njem poglavitne poteze njegovega znataja, odloénost in vstraj-
Most, Pa tudi pridigarski poklic je silil na dan. Velkrat je. slo-
PivSi na kak vzviSen prostor, razlagal kako versko resnico
SVojim tovariSem. Neki politiéni dogodek mu je dal celo priliko,
da je s petnajstimi leti ko govornik javno nastopil.

Dne 23. maja 1453 je padel kerStanski Carigrad v roke
'_r“l‘kom. To porocilo je pretreslo kristijane. Razne derzZavice
Halijanske, ki so se doslej neprenechoma vojskovale mej seboj,
S0 sedaj Cutile potrebo, mir skleniti, ter se zdruZiti zoper skup-
M€ga sovranika. Splo$ni mir je bil tedaj napovedan 9. aprilja
!454 v. Lodi mej Napoljem, Benetkami in Milanom. Ta prilika
Javnega veselja je navdusila Martina, da je — z lehkoto je ze
Prej delal verze — zlozil dolgo pesem o dobrotah miru. Po-
kaze jo stariSem in tem se je tako izverstna zdela, da so
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hoteli, naj jo sliSijo tudi someScani. Pripravila se je slovesnost
In ob tisti priliki je tndi Martin na mestnem tergu pred stare-
Sinstvom in meSéanstvom govoril svojo latinsko pesem. In
glej, mladeni&, ki je posvetil pervino svojega talenta preslavi
miru, bo ostal zvest temu misSljenju skozi celo zZivljenje; pre=
hodil bo mesta in sela oznanjevaje mir!

V tem je nastopila v Padovi kuga; mnogo prebivaveey
je mesto zapustilo. Tako je pribezal v Feljtre tisti cas neki
mlad profesor padovanskega vseutiliS¢a, Zaharija Poco (Pozz0)
po imenu, medicinec in modroslovec, 7e tedaj slove& po svo-
jem talentu. Mesto ga je lepo sprejelo. Donato Tomitani ga jé
povabil tudi v svojo hiSo. Predstavi mu Sina Martina. Profesor
se kmalu preprica o izredni nadarjenosti mladenievi in po-
stane za &asa bivanja v Feljtrah tudi njegov uditelj. Kone¢

svojih pocitnic pa spodbudi stariSe, da posSljejo Martina nd
vvvvv ]

vvvvv

jih je Stela tedaj Italt_]a. Martin je bil sprejet v notarsk: kole' 3
gij (za plemice), keterega ud je bil tudi Donat Tomitani.
Najberz po posredovanja profesorja Zaharije Poca je na-
Sel Martin naklonjenost pravnega doktorja Daniela Porcije (Por=
zia), ki je bil plemenit ter bogat moz. Ta je odperl Martint
svojo hiSo ter ga je Se zasebno ulil. V zahvalo pa je Martin '1
podudeval njegove otroke. -
Martin se je uéil hkratu ved ved, vseh k: so se zahtevale
od izobrazenega moza. Celo zvezdoslovja (astrologije) se j° ;.
udil. Ne iz ni¢emernosti ali praznoverja; videli bomo, kako jé :
njemu pozneje tudi ta veda venderle koristila.
O njegovi marljivosti, pa tudi resnobi, sledeta Certica.
Mejtem, ko so Studentje v Padovi nosili in gojili s¢ vs0
ni¢emernostjo po Zensko dolge lase, je hodil Martin kratko
ostrizen. In ako se mu je kedo posmehnil zavoljo tega, ga je;‘_
zavernil kratko: ,Lasje in uCenost ne rastejo skupno. Raji pero
v roki, kaker glavnik®. :
Pri svoji gorefnosti za uenje, Martin ni pozabil na Bogl-
Njegovi stari8i so ga vzgojili za poboznost. Donat, njegov oéep_f
ga je prej, in tudi poznej v politnicah, seboj jemal, keder jé
el na kako boZjo pot, ali na sprehod. Sprehod pa je Donat

najraji npravil k cerkvi svetih marternikov Viktorja in Ko-
5

i
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Tone, ki je pol ure od Feljter. Po previdnosti bozji je biia ta
ofetova navada priprava za pozneje Martinovo apostoljsko
iivljenje', ko bo nevtrudni misijonar imel popotovanje za edini
odpocitek, pa v molitvi ves dolgi pot.

Martin je v Padovi lehko sluZil za zgled tovariSem. Po-
Sebnega znamcnja za redovni poklic pa ni razodeval. Po nje-
govi skerbi za ulenje in lehkoti in spretnosti, s ketero je pre-
Stajal izpite, je bilo pal soditi, da bo preslavil svoje ime ko
“cenjak in ga faka mesto na profesorski stolici kacega vseuli=
lista. Ali Bog je imel z mladeniem vse druge namene.

mlww\
Nasa Kosfanievica.

Zgodovina cerkve in samostana.
6. P. Klar Vaskotti.

III. P. Klar masnik, bogoslovec in lektor
bogoslovja.

Ker je bil star zadosti in primerno ulen, je bil Vaskotti v
Masnika posvelen e preden je vstopil v bogoslovije, 1. oktobra
1826, O jeseni 1826 do poletja 1828 se je uCil torej nadalje tu
na Kostanjevici bogoslovje. Lektorja sta mu bila p. Vincencij
Pance in p. Ferdinand Vonéa *). Tretje leto bogoslovja je Std-
diral y Ljubljani, kjer je, kaker navadno, obiskoval Skofijsko
uliliste, in sicer s takim vspehom, da je vse svoje soulence
dale¥ presegel in so si ga ohranili vsi v najboljSem spominu.
Ker se je pa v Cetertem letu pastirstvo v Ljubljani Ze tedaj
Uilo v naSem slovenskem jeziku, p. Klar pa slovens&ine ni bil
ZmoZen, so ga prestavili nazaj na Kostanjevico, da je od tod
Seterto leto bogoslovja obiskoval v goriSkem centraljnem se-
Minariju.

Ko je tako Solska leta z odliko doverSil, so ga postavili
L. 1830 za nadomes$Cajolega ulitelja (lektorja) cerkvene zgodo-
Vine in cerkvenega prava na domacfem bogoslovskem ucilis¢u
in leto dni na to se je podvergel utiteljskemu izpitu iz imeno-
ROvanih naukov. Ali, kedo bi si bil mislil ? gospodje, ki so nje-

e

*) Von&a, ne Vou&a, kaker je natisnjeno velkrat v zadnjem zvezku
*Dom in Sveta® 1909,
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govo pismeno delo presojevali, so sodili, da je nezadostnﬁf}
(,nicht geniigend“). In to je bila sreéa za mladega patra. Pro-
sil je nato p. provincijala, da bi ga poslal na Dunaj na vseudi=
lis¢e, da bi slisal, kako se tam ule imenovani nauki in bi tam _
naredil izpite. In tako se je zgodilo. On je torej pervi izmej.-ll
patrov naSe redovne okrajine, ki so v preteklem sloletju étu-:‘ '
dirali na vseucilis&ih.

Leta 1858 se je odperl na KkostanjeviSkem uéiliS¢u tretjl
razred bogoslovja ter ob enem vpeljal novi nauéni nadert. P.
Klar se je lotil uciti dogmatiko, dasiravno je bil tedaj Ze pro- .
vincijalj in torej preoblozen z delom in skerbmi.

Ucitelj je bil p. Klar izversten. Imel je redek dar, da je
znal tudi najbolj pusto tvarino mikavno in jasno nareliti. S po-
sebnim ognjem je razlagal javno cerkveno pravo in poglavje"-
o zakonu, pozneje tudi sploSno dogmatiko; zlasti je bil navs
duSen, ko je Slo za resnico proti krivovercem in drugim na-
sprotnikom.

Pri tem pa je bil tako poniZen in prijazen, da so ga uéenci &
morali radi imeti in prav ko oleta spoStovati, zlasti ker je bil
ne le izversten ulitelj in moder svetovavec, temué tudi lep
zgled pravcga redovnika.

IV. P. Klar ko predstojnik. ...‘;

Petnajst let je bil p. Klar poterjen ulitelj bogoslovja, m&":f
da bi bil dosegel v samostanu kako &astno sluibo. Gotovo paé
tudi ni hrepenel po nji; njegove misli so bile pri znanstvu, }
tako tem, ki mu je bilo potrebno za Sole, kaker drugem, ki mll";
je pomagalo k napredku v splo$ni, zlasti duhovniSki izobrazbi.
S posebno ljubeznijo je bral mojsterska dela italijanskega slov-
stva in velike francoske pridigarje. Iz francostine je mariskaj
prevel na italijanSCino, mariskaj tudi izvirnega spisal, kar 99
je natisnilo ali v poscbnih knjizicah ali v &asopisu ,L’ Istria®
ki je zaCel leta 1846 v Terstu izhajati. Da se v take reéi za-j
miSljen ni maral vtikati v samostanske zadeve, razvun e jé ;
bil naravnost vprasan za svet, to je lehko umeti; saj je bil
paé tudi prepri¢an, da je bolje podloZen biti kaker predstojmkw
in ni mu bilo neznano, kar pravi knjiga modrosti, da bo nam-
re¢ ,jako terda sodba tem, ki so predstojniki“. (Sap. 6, 6). , 1

Ali prisel je ¢as in zaporedoma so ga povzd govali vise :
in viSe. Leta 1847 je bil izvoljen za samostanskega vikarja, I
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1850 za gvardijana, 1. 1853 za definitorja provincije, 1. 1856 za
Provincijala. In vse te Castne sluzbe je izverstno opravljal. Pri
VSem je zadel pravo struno. Sé vsakim je znal ravnati primerno
njegovemu znalaju in temperamentu. Ce je moral svariti ali
kaznovati, je storil z ljubezni polnim sercem. V svojih ukazih
In naredbah se nikaker ni imel za nezmotljivega. V samostan-
Skih zadevah je rad vprasal druge za svet, ker je vedel, da
Vet odi vet vidi. Ce je sprevidel, da to, kar je vpraSani sve-
val, ni prav, ga ni terdo zavernil, mirno in prijazno je po-
Vedal, zakaj ni tako. Tudi ni bil razZaljen, ako ga je kedo sam
9d sebe na kaj opomnil. Premislil in pretehtal je tak nasvet
in potem se je odloéil za to, kar se mu je pokazalo opravi-

0. Redno derzanje predpisov in lepih navad je znal vzder-
Zavati in kjer se je kaj popuscalo, spet vpeljati in vterditi. Pa
V8¢ je opravljal s tako modrostjo, da si je pridobil in ohranil
Splosno spostovanje in priljubljenost. To se je pokazalo posebno
leta 1859 zadnji dan meseca avgusta pri provincijaljnem kapi-
teljny v Ljubljani, ko je bil enoglasno v drugi¢ izvoljen za
Provincijala. On se je sicer mo&no branil zopet prevzeti butaro,
i je po triletni sku$nji vedel, kako je teZka in polna odgo-
Yornosti, ali volivei niso marali $e enkrat voliti, Vdal se je
torej in ostal provincijalj do smerti.

V. P. Klar ko pridigar.

Videli smo 7e, kako se je Vaskotti poprijel govorniStva
beri ko je vstopil v red. Nadaljeval je te vaje, ko se je dve
leti ugil logiko in metafiziko. Tedaj je imel latinski hvaljni
80vor (panegirik) na Cast sv. Katarine, patrone modroslovceyv.

0 bogoslovec je govoril, tudi latinski, o izvolitvi sv. Bona-
VeUture za patrona bogoslovskih naukov. Govor moéno spo-
Minja na Ciceronovo oracijo ,pro lege Manilia%, in gotovo,
PrimerniSega zgleda si mladi pater ni mogel najti. Govoril je
%b2 ta latinska govora brez dvojbe v obednici mej kosilom ali
Veerjo ; pa ker je bil ko bogoslovec Ze masnik, je skoraj go-

VO se syojimi italijanskimi pridigami tudi %e oitno v cerkvi
Nastopil. Navadne italijanske pridige so v nasi cerkvi na Ko-
Stanjevici proti veCeru na praznike brezmadeZnega spocletja in
%Znanjenja Marijinega, na praznik sv. Jozefa in na nedeljo po
Praznikuy M. B. Karmeljske. Na praznik neomadezanega spo-
*¢tia 1. 1826 je skoraj da p. Klar pervié nastopil ko pridigar

i

L



60

v domadli cerkvi; dotina pridiga je ohranjena, ravno tako pri=
diga za ta praznik leta 1827. Poslednja v dveh prepisih, ki std
oba Cedno pisana, pa se ne vjemata do besede, dokaz kako S¢
je trudil mladi pridigar, da bi koliker mogofe dobro dopo=
vedal svoje misli. Eden teh prepisov ima podpis ,Detta in Cas
stagnavizza il 8 decembre 1827¢. To torej gotovo ni le za vajo
spisal, temué jo je tudi resniéno pridigal. In nadaljna leta j&
ob navedenih prilikah navadno, e ne vselej, on govoril. Mej_
pridigami, ki so mi prifle v roko, jih je zlasti mnogo za oznd*
njenje Marijino in sv. JozZefa, veé tudi za brezmadeZno spodetjé
in. karmeljsko nedeljo. Za sv. Jozefa je spisal pervo leta 1829
ko je bil v tretjem letu bogoslovja v Ljubljani; te torej in
menda Se ene druge pridige tudi tedaj in tam zloZene skora)
da gotovo vsaj tisto leto ni pridigal. Pa¢ pa neketere name:
njene praznikom druge polovice leta, ki imajo zraven lo.atni_coi
tudi kraj ,Castagnavizza“ pripisan, V domaéi cerkvi sicer naj®
berZz tudi teh ni govoril, temu¢ morda kje dolu v mestu ali ¥
Furlaniji, razen ene, na praznik neomadezanega spocetja, Iﬂ:
ene latinske peto nedeljo septembra za novo maSo patra Tas
deja Kovatiéa, Varaidinca. Ker je bila ta nova masa le bolj
domaca samostanska slovesnost, se ni cuditi, da je bil nagovﬂf'l
na novomas$nika latinski; Se ob naSem ¢&asu je bilo tako O'b-f
slovesnih obljubah. :

Naj omenimo tu posebej Se neketere znamenitiSe pridigeé
naSega p. Klara. Leta 1833, 8. septembra, je pridigal v baziliki
gradeski o vernih duSah v vicah; leta 1843, na velikono&nd
nedeljo. 16. aprilja, je pridigal pri zlati maSi goriikega kanonikd
Petra Budina; ta pridiga je Sc tisti mesec iziSla natisnjena pri
goriSskem tiskarju Paternolliju; leta 1844, 8. septembra je imel
kratek nagovor v Terstu v prico eesarja Ferdinanda [. mendd
v cerkvi sv. Justa. ' R

Dvakrat je imel p. Klar v goriski veliki cerkvi postné
pridige 1. 1850 in 1. 1855, obakrat na veliko zadovoljnost svojill
poslusaveev. S temi pridigami si je pridobil v Gorici sploéﬂo'?‘.
priljubljenost ; mnogi so mu &estitali v vezani in nevezani be-
sedi. Mej drugimi mu je zloZil na &ast sonet osemdesetletni
vitez Bosizio (Bozi¢). Natisnile se te pridige niso. Razen spred__}
omenjene so natisnjene le Se Stiri pridige p. Klara: ena, ki ja..
je imel, ko se je 22. julija 1855 vnovié vpeljala bratovs&ind
matere bozje Karmeljske; ob enem je iziSei tudi nauk o té
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bratovséini ; druga, ki jo je imel tisto leto, ko se je razglasila
Verska resnica neomadeZanega spoletja Marijinega, ob enem z
Raukom ; tretja, ki jo je imel 26. septembra 1856 za zlato maso
808poda Valentina Sell-a v naSi cerkvi na Kostanjevici; Ceterta,
ki jo je imel 8. novembra 1857 v Zupni cerkvi v Izoli za in-
Stalacijo novega zupnika.

r‘vwrﬂ
PriporoCilo v molifev.

V pobozno molitev se priporolajo rajni udje III. reda
Skupstine svetogorske: UrSula (Marija) Hvala, FraniSka
(Elizabeta) Pirih-Podgornik 4 v Lokovcu, Marija (Elizabeta)
Valentingid 4 31. decembra v Gergarju, Marijana (Klara) Hojak
T 30. novembra v Cepovanu (vstopila je 29. apr. 1868 ter bila
Ves Cas zelo gorela tretjerednica); kamniske: Marija (Roza)
Pruk, Helena (Elizabeta) Sarc, Terezija (Klotilda) éebulj, vse
tri iz Kamnika, Marijana (Emilija) Repnik iz Nevelj, Terezija
(Marija) Zore iz Jesenic, Marijana (Gabriela) Musié iz Komende,
arija (Klara) Hribar iz Sel; Jedrut Zupan } mesca marca
1909 v Dolini pri Terstu. :
Nadalje se priporoajo: neka druZina za po.no¢ in dober
Svet v duSnih in fasnih zadevah; tri tretjerednice, da bi do-
S¢gle svoj namen in da bi ostale stanovitne do smerti; neka
tretjerednica za v8jno poterpeiljivost v krizih in teZavan; T.
S. za zdravje duSno In telesno; J. L. iz B. priporota svojega
MozZa, da bi dolZnosti svojega stanu prav spolnjeval in svojo
druzino prav vodil v strahu boZjem, sama sebe, da bi mogla
Yoljo boZjo spolnjevati in skuSnjave premagovati; neki tretje-
Tednik se priporoda za ljubo zdravje, za mir pri hi$i in sveti
blagosioy hozji; dve osebi v Gradeu za dobre sluzbe.

r\vm'vn
Zahvalo za vsliSano molifev

Maznanjajo: S. J. za ozdravljenje Zivinleta in vedno pomo&
jino; neka Zena za ozdravljenje vratne boleznl; K. L. za
POmo& bozjo zadobljeno po Materi BoZji, sv. FrandiSku in sv
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Antonu Ze pred vel leti, pa za ozdravljenje bolne domate %=
vali; V. K, Arti¢e, za pomoé v potrebi; E. H. za pomot ¥
velikih britkostih in strahu pred sovraZoiki; M. A. za prejet0
zdravje na nogi; Terezija pri C. za pomoé& boZjo, ko je bild
hudo bolna; T. K. Radgona, Noricki vrh 7, za vetkratno vsli=
Sanje v tefavnih zadevah; neka tretjerednica iz Braslové Zd
zdravje pri zZivini; A. R, da so trije bolniki po lurdski vottl-
ozdraveli; J. S. za ljubo zdravje in veckrat vsliSano molitevs
M: P. tretjerednica mariborske skupsSSine za pomoé v nekilt
velikih zadregah; A. J. iz Savinske doline za ozdravljenje né
varne bolezni in za pomoé v vazni zadevi,

RE . By

Za sirotisnico in kapelo solskih sester
v Mostaru

je darovala pri nas P. S. (p. Solkan): 6 K. (Nadalje prosim0
da bi se vsi taki darovi poSiljali naravnost na tisto mesto, ka=
mer so namenjeni, k nam ali v Kamnik le za misijon na Ki=
tajskem, kamer se majhini zneski ne morejo posebej poSiljati):

l"\qs’\aj\oﬁ
v - - - aa
Za kilajski misijon
so darovali pri nas: Marija Valen®& (p. Gorica): 1 K, NeZzikd
Zajc (Sv. Jakob ob Savi na Kranjskem) za odkup Kkitajskeg?

detka, ki naj se kersti na ime Jozef: 30 K, Pavla Sreberni®
(p. Solkan): 6 K, Fr. Nastran (p. Zelezniki): 2 K 50 h, neime*

novan v Istri: 10 K. :
Y

Smarnice

romarja jeruzalemskega.

32 premiSljevanj za mesec majnik; ob enem molitvenik 5'_
romarje v Jeruzalem. ZaCertal na doti¢nih krajih na potovanjil
v Jeruzalem k velikono¢nim praznikom 1. 1889; izdelal po v
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Nitvi F, S, Sequla, zupnik pri sv. Roku ob Sotli. (p. Rogatec,
OMaj) Maribor, 1909. V zalozbi pisatelja. Tiskarna sv Cirila v
Mariboru, — Dobivajo se v tiskarni sv. Cirila v Mariboru ko-
Wad v jzvirnih (srebrno-zelenih) platnicah po 2 K.

Gospod zupnik F. S. Segula je Ze znan nadim bravcem
| PO svojem oklicu ,V Jeruzalem pojdemo! . Prav v tisti
."-._’}amma, skupnega slovenskega romanja v Sveto dezelo, ki se
- !Ma zverSiti letos, je izdal gospod tudi to knjiZico, posveeno
Njiih Prevzvisenosti premilostivemu gospodu dr. Mihaelu
Y4potniku, knezodkofu lavantinskemu, k dvajsetletnici bla-
80darjenega vladikovanja. Mi te kujizice ne moremo bolje pri-
POrotiti ko z besedami gouspoda pisatelja samega, ki pravi v
Predgovory

»Da zares! To je pravo romanje v Jeruzalem, ¢e se vr8i
V duhy pokore in prisrnega soZalja s trpljenjem nasega Go-
Spoda Jezusa Kristusa in Zalostue matere Marije. Ta duh, to
S0Zalje morata zavzemati prvo mesto v srcu romarja, potem

€ naj ima prostor ukaZeljnost. radovednost, razvediilo.

To bodi zagovor te knjiZice nasproti onim, ki jo bodo
Brajali, ali ze v njeni celoti, ali v posameznih delih. — Knjig
Mamreg ki popisujejo potovanje v Jeruzalem, ima v resnici
et dandanes skoraj Ze brez Stevila, ali knjige, katere zatetek
W prvi poskus bi imela biti pricujota, namre¢ ,premislje-
_"allja za jeruzalemske romarje, tako da bi se pri pojedinih
SYelih krajih ne naStevali samo zgodovinski spomini, marve¢ da

| 8¢ podajala v obliki kratkih naboZnih govorov Se posebej
fana za duhovno Zivljenje, enake knjige nisem e dosedaj
{1900) zasledil . . .

~ Bodo¢im slovenskim romarjem tedaj take bukvice v roke
Podati, bila je mnogo let moja sréna Zelja. Pa hoteti in izviSiti,
ko dale¢ narazen sta! Da se pa ue poizgubijo nekatera mo-
'6biti dobra zrna, ki sem jih nabral za omenjeni cilj, ali nasel
vPﬂfmiéle\.lfan;'ih, povezal sem nekaj teh nacriov v Sopek
Marnic, in jih podal v varstvo in dar kraljici majnika !“ —

Knjizica ima tudi ve¢ prav &ednih podobic in dodatek:
MOlityve in pesmiv majniku. Priporotamo jo tako za
%%rilo pri $marnicah, kaker romarjem, da jo vzemo seboj v

Sveto dezelo.
""\W"

!
.
i
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Rimsko - franciSkanski koledar 7a
lefo 19]0.

Mesec februarij ali svecan.

1. torek: spomin terpljenja nalega 15. torek: sv. Romualjd, opat; %
Gosp. J. K.; bl. Andrej, sp. 1. 1. Favstin in Jovita, m. ; prenes
B O trupla sv. Antona Padovanskeg
2. sreda: svefnica. — V. 0, Py 0; i
P. O. 16. sreda (kvat.): bl. Filipa Marezi]*
3. Zetertek: bl. Odorik, sp. 1. . — | ska, d. 2. r.
P.0): | 17. Cetertek: sv. Hilarij, $k. c. u. :
4, petek: sv. JoZef Leonifki, sp.1.r. ' 18. petek® (kvat.): spomin svele LS
P. 0. lice in Zrebljev terpljenja naSe§
b, sobota: sv. Peter Kerstnik in. Gosp. J. K.; sv. Marcelj, p. M
tov.m. 1.in3.r. — P. 0. | sv. Simeon, 3k.m. !
i 19. sobota (kvat.): sv. Konrad sp- %
6. nedelja, 3. predpep.: sv, Agata, PR Gy -
d. m.; sv. Doroteja, d. m. —
7. pondeljek : bl. Anton, Stronkon- 20. nedelja, 2.postna: sv. Rajmufit
ski, sp. 1. r, . Penafortski, sp.
8. torek: sv Janez Matski, sp. 21. pondeljek: sv. Angela Meridl, € ‘
9. sreda: pepelnica: bl. Egidij Ma- | . r.— PO _
rija, sp. 1. r.; Apolonija, d. m. | 22 torek: sv. Marjeta Kortonska, SP"'-
10. Zetertek: sv. Skolastika, d. korniva 3. r. — P. 0. ° :
11. petek: spomin krone nadega G. 23. sreda: sv. Petra siol vAnlljolﬂﬂ‘
J. K.; prikazanje brezmadeZne 24, Cetertek: sv. Matija, ap. '
dev. Marije v Lurdu. 25. petek : spomin sv. tengice nasegd
12. sobota: sedem sv. vstanovnikov Gospoda J. K.; bl Sebasﬁ]l"“l
reda sluZabnikov Marijinih (ser- sp. 3. 1. .
vitov). 26. sobota: sv, Ignacij, §k. m. i
13. nedelja, 1. postna: bt. Ivana 27. nedelja, 3. postna: bl JSW
Valeka, vd.; bl. Viridijana, d. Triorski, m. 1. r.; bl Evsiollil'ﬂ
3. r. !E d 2«
14. pondeljek: sv. Andrej Korzin,8k.; || 28. pondeljek: bl. TomaZ Korski, sl‘gl
sv. Valentin, m. ] 1.n

V. 0. pomeni vesoljno odvezo za vse ude treh redov sv. ofeta Franéiska-.
L . popolnoma odpustek za vse fri redove sv. FraniSka. :
P. 0. ' s 5 za vse verne v cerkvalh vseh treh l'eti'lf

sv. FranCiSka.

Opornmti je, da je P. 0. za god sv. Marjeta Kortonske v ka ucinskﬂ‘
cerkvah 23. (namestu 22.) dan tega meseca, P, 0. za god sv. JoZefa L
Skega je podeljen le kapucinskim cerkvam, ali zdaj velja, kaker mislimo,
vse cerkve treh redov sv, Frantika. :

P, 0. pomeni pop. odpustek za ude poboZnega zedinjenja sv. Ant. P‘.




e mnoge broSure in Casopisne zvezke sem bral, temu¢ tudi vec de-
belih in utenih knjig in obdirna porotila treh internacijonaljnih antialk.
‘kongresov.*) Vem dobro, da je -pijancevanje veliko zlo, in vem
fudi, kako bi se dalo odpraviti mej katoliskimi kristijani, in sem to
ftudi e nekoliko krat povedal. V em, da alkoholjno vprasanje ni od-
Visno od nobene pike in Cerke; odvisno je od nevednosti,
-kaker vsako pravo, ne zgolj retoricno, vprafanje. Odgovor na vpra-
Sanje je odvisen pa od vednosti. Prava vednost da pravi odgovor,
_hapana napaCen. Mohamedanska vednost v mojih oleh ni prava;
njen odgovor na alk. vpraSanje torej ni pravi. Materialisticna vednost
23 nas kristijane tudi ni prava; njen odgovor, Forelov odgovor, na
alk. vprasanje torej napalen. KatolisSki kristijan mora biti
Prepritan, da je katoliSka vednost prava; zame je
"_1_0rej alkoholjno vpraSanje prav reSeno v svetem
Pismu in katolidki dogmatiki in morali.

~ " 1l. Nires, da ,hote ,Cvetje“ po vsej sili, da mo-
famo biti katolitani inferiorni* — Res je, da delajo ka-
tolitane inferiorne tisti, ki se hodijo abstinence ugit h guttemplerjem
in materialistom. Non est discipulus super magistrum,

12. Ni res, da se bori Cvetje* z nepoStenim oroZjem.
'— Res je pa, da se vrejevavec nigdar ni z nikomer pogodil, da
bo dajal njegove spise nedotaknjene v tiskarno.**) Se¢ vsemi dela od
Nekedaj, kaker sé svojimi: popravija, pili, Certa, kar je odvet, do-
Stavlja, kar manjka, predeluje, da pervotnega morda malo ali ni¢ pe
Ostane, razen semtertja, iz prijaznosti, zaletnice imena pervega
‘Pisavca. Odgovoren pa za vse ni ta, temuC za vse sem odgovoren jaz.
Da bi bil s tem komu krivico storil, tega mi do zdaj Se nihCe ni
Ofital, Preprican pa sem, da bi storil krivico naro¢-
‘Bikom, ke bi jim poSiljal nepopravijene, nedode-

R

*) Neketere teh knjig sem mnavel in priporodil v svoji polemiki, vseh
DE morem priporodati, niti- navajati. Le ena bodi tukaj Se omenjena, ki bi
Vlegnila komu dobro sluZiti: Meunier, Die Alkoholfrage auf der Kanzel.
'Tl'ier, Paulinus-Druckerei. Cena 2 marki. ,Auguslinus® 1910 Nr. 1. pise o
- Bjej: »Das vorliegende Werk empfiehlt sich ganz besonders wegen des Stand-
_:,_P“nkles, der in der Behandlung des Themas ,Alkoholfrage® eingenommen
: "mﬂ Die Vortriige halten sich ferne von jener extremen Richtung, welche
Selbst den miissigen Genuss geistiger Getriinke mit scheelen Augen ansieht
Mud die vollige Enthaltsamkeit, wenn nicht als Forderung der Natur, so doch
Mindestens als ein fiir alle Menschen erstrebenswertes Ideal hinstellt. Der
""'_:'el‘fasser bemilht sich vielmehr, sich strenge innerhalb des Rahmens zu hal-
tm. den die {ibernatiirliche Offenbarung und die darauf beruhende katholische
;_.__.i-‘ﬂl"akthaologie vorzeichnel,

: *%) V najem slovenskem slovstvu je sploh malo takega, kar bi mogel
j;"’- nedotaknjeno poslati v tiskarno. Kako so dobri pisatelji popravljali, pre-
Yelovali in pilili svoje spise in kako bi jih bili imeli drugi, o tem primeri
9ela francoza Antoine Albalat, zlasti L' Art d’ écrire® in ,Le Travail

U Sty e enseigné par les corrections manuscrites des grands écrivains.®




lane spise. Preprican sem tudi, da s¢ svojim trudom §!
sotrudnikom izkazujem dobroto, ker jim da]em[-
uciti se, -—— uciti ne le. ,pik in ¢rk*, ne le dobre 'v"-':
Ctedne pisave, temul tudi natantnosti ali temeljitosti v vsemh
hote povedati. 3

13.In zdaj, kar je poglavitno, duh sv. Franis
tega ,Cvetje“ ne ume!l — Res je, v Budape$t jaz N
duha sv. FrantiSka se utit, k antialk. shodu kjer je prof. 8
slavil naSega sv. ofeta ko abstinenta, navduSen po sloveti knj
coskega kaljvinca Sabatiera, knjigi, ki ima to zaslugo, da je's&
CiSka popularizirala mej protestanti in brezverci, ki je pa katf
prepovedana, ker slika Franfidka ko nekakega nasprotmki’
cerkve in predhodnika Lutrovega. V Budapesti torej nisem bily!
se tam uCil duha sv. Franti3ka, ki ga mora spostovati jedt{.

der Entwickelung des Menschentums hilt oder nicht, ob déf
chiater zu so manchen Erscheinungen in seiner weitern Ef
lung bedenklich den Kopf schiitteln mago*)—qui le git, intell
— sku3al sem se pa seznaniti z duhom in Zivljenjem sv. Frai®g
mnogih katoliskih popisov, zlasti iz najstariSih, ki so viri vsems
Poznam ga nekoliko tudi iz njegovih lastnih spisov in vem, @4
njegova abstinenca nekaj drugega, kaker moderna guttemple!
se ni bahal Z njo; on ni nigdar terdil, da je zderZnost \"EE-‘
nost ,kaker je 10 vel ko 5% In ke bi ga bil kedo VP&
je zgled Janeza Kerstnika, ki ni pil vina, nekaj popolniSega, _:_
Kristusov, ki ga je o prilikah vsaj gotovo pil, kaker on, V&
snica, sam prica, ke bi ga bil kedo to vpra3al, ni pat
dvojbe, keteremu zgledu bi bil FrantiSek prednost dal.
FranCiSek ni nikomer obljubil abstinence, niti branil komu
saj ga je Sel celo sam prosit za svoje brate. Njegova abstilf
bila zdruZena z najvefo poniZnostjo, moderni abstinenci ',-,
tujo, in ni izvirala iz kakih posvetnih virov, strahu pred b
pomanjkanjem ali prezgodnjo smertjo itd., temué edino iz dui#
jevanja in pokore. Duh FranCiSkov je brez dvojbe duh zatajev!
pokore. Ali ni¢ menj je duh FranCiSkov tudi duh rimsko=

tistih bratil, ki bi hoteli kaj spreminjati v predpisanem ¢!
rimske cerkve ali ne bi bili katolicani. In on naj bi bl
jeval tezi: ,vino je strup“ in drugim takim?! — Strup 1
tisto vino, ki se spreminja vsak dan na katoliskih altarji v 8%
kri Kristusovo?! — In on naj bi bil pridigal abstinenco, ki *
na take teze?! — To je izkljuteno! — Pa 3e od neke dr =f_}

*) Stein, Xéme Lougrés international contre I’ alcoollsmn :
lidn suceesseur, Budapest, 1V. — str. 37.



“M jaz nekoliko duh sv. Franfidka. On si je upal za svoje
K€ vzore se potezati tako pred papeZem v Rimu,
Fpred suljtanom v Egiptu. To je duh nevstrasljivosti duh
08t Prepiral se ni sv. FranCiSek, to je res! — Tudi jaz se ne

"Mz nikomer. Jaz zavratam zniote in ulim resnico
1]"-'(18 na osebe*), in upam, da je to, koliker toliko, v duhu
fantiska, V poniZnosti in svetosti se % njim seveda ne morem
. 8 SMem meriti; to bi bila prevzetnost! Tudi se gotovo drugaCi

WM za keritansko resnico, kaker se je on. Razmere so druge;
ba je v mojem primeru tolika, Ce ne &e vela, kaker je bila
0ven1. Saj je oCitno na pervi pogled, da tu ne gre za kako
*0-ali piko, niti le za ,velikanski problem antialkoholizma“,
* 72 vse ,svetovno naziranje“, ali razumljiviSe reCeno, za
i tnost vere ali nevere. Ako je nasa vera resniCna, potem
%0 to, kar pravi sveto pismo, zmerno vZivano je boZji dar tlo-
M Ne strup ; ako je pa vino strup, potem -- vana est fides

8. Ayt — aut! — Sklicevanje na Galilejev proces ne do-
fisto niceser. Ce je rekel Jozue soncu, naj stoji; in sonce je za
0 0ko v resnici stalo, tako govorjenje sv. pisma ni¢ ne po-
Slfonomske resnice Vse kaj druzega je pa, te pravi
DiSmo, da je vino zmerno vZivano nekaj korist-
8%, — v resnici je pa aljkoholj strup in $kodljiv
v Najmanj8i mnoZini, tudi koliker ga jev maSnem
V tem primeru bi bilo sv. pismo v oitni zmoti, in Kristus
se¢ bil motil, torej ne bi bil Bog, temut vbog Clovek,
Ui Forel in vsi drugi antikristijani.**) Za to torej gre, ne
I in Cerko! Da so nadi abstinenti priznali svojo zmoto
T0 in naravnost preklicali svoje ,teze*, jaz bi bil
mali moti podpiral njih prizadevanje. Ker tega niso storili,
Strasten boj zaleli proti meni, sem moral seveda tudi jaz bra-
in vesoljnega kerS¢anstva prepritanje. Da je
€ dokazovanje vedno stvarno, poSteno in nepobitno, to mora
' V8ak nepristranski presojevavec.

) Ce pa hode kedo na vsak nadin tudi to imenovati prepir, jaz se
kregal za besedo. Tak prepir vtegne biti ne le opraviten, temud
= Sy, Janez Zlatousti pife v 4. poglavju 4. knjige gori navedenega
) dubovnistyu®, da mora biti dubovnik veino pripravljen se vsemi
JUdi kaker s pagani in krivoverci v prepir se spustiti in dalje v 5.
W terdi, da mora biti jako izveden v dialektiki (to je umetnosti znanst-
% Prepira) tudi zato, ker sitnosti domadih ljudi niso manjfe ko napadi
in delajo uéitelju ge ved truda.

L *) Moderno HZznanstvo® gre tudi Se dalje: dokazuje namred, da je bil
ﬂﬂllegkrank', ,,Epileptiker | Paranoiker (Verilckter)* itd. Prim. Kneib,
Leben Jesu-Forschung unter dem Einflusse der Psychiatrie, Mainz,



14, Zdaj pa Se tretji red! Tumoram pat na ves glas Vg
varjati: Ni res, ,da ,Cvetje sploh ne voditretjega reda popolnomd
v pravi smeri . i res, da ,se povdarjajo le prevet prd"‘
nosti tretjega reda, ne tako panjegove dolZnosti.* NI
res,da senamigavale veCkrat, da so udje nekaj ve "
ne pada morajo biti bolj3i od drugihins svojim:
zgledom CloveStvu svetiti- Vse to je izmisljeno. Ra\";

- tako je izmidljeno, kar se navaja mej uSesci ko zgled ,tona“, v k&"
terem se pise .Cvetie. — Ce pa pravi pridigar zbranim tretjeredmi(OM_
o priliki, da je preprifan, da niso pijanci, ampak zmerni ljudjé& ¥
in jih s tem h zmernosti e bolj spodbuja, je to priznanje vzgojio
sredstvo, kakerSnega se je posluZeval tudi najbolj3i uCiteljin §
zgojevavec, Kristus sam, nasproti svojim uencem in aposielﬁ;
nom ; prim. Luk. 22, 28; Jan. 13, 10; 16, 27; 17, 6, 8. — Da b‘
bila pisava ,Cvetja’ koga pripravila k domisljavosti in nn_-*;
puhu, to bo teZko kedaj kedo dokazal. OCitno je pa in gotovo,
vzgaja domisljavost in napuh pisava nasprotnega tabora, in po ve_rlii_[
e surovost, kakerSne je bil nekedaj komaj zmoZen najhujdi pijanec -'
v svoji polni pijanosti. Mej raznimi vel ali manj Zaljivimi pismi,
sem jih prejel od abstinentov, imam prav klasiten dokument v dokaz
kam pelje abstinentovska vzgoja naSe ljudstvo. Tako se zacen]a‘

,Pozdravljam te dragi Skrabec pri tvoji merici najsvetejSega dar
kristusovega to je pri tvoji najdraZji stvari na svetu pri Cadi vind.
Poimi so se ti popolnoma zme3ali in z tvojih prioblil v ,Cvetju®
razvidno da ima¥ za najvaZnejSe . ispolnjevanje verskih dolZnosti fa= =

krat, kadar vino pijeS in si skoraj gotovo takrat najboljSi kristj 't
kadar si pijan, drugae bi ne mogu kaj tako neumnega pisati* itd. i 8
In pisavec tega terdi, da je tudi tretjerednik! Tako nam pomag f.
»abstinenca“ vzga|ahna§e tretlerednlkel _-'

in razpor. Mnogi sobratje P. Skrabca, zlasti mladi, z abstinenco ‘-"
lotno soglasajo, kar je le njim samim v Cast. Ti bolie umevajo duhd
sv. Frantiska, kakor .Cvetje®, in upamo, da bo ta duh le 3¢ vedn0
bolj nadvladal.® — Hvala Bogu!—moji mladi sobrét]eg
moji nekdanji dobri utenci, so Ze sami povedali go=_

spodu, s kom odlo&no sogladajo, koga odlo&no obsojajo:
' Konec ! Nadalje videant consules — in 3 enkrat: videant
consules! Jaz Z d. ne bom vet bral, niti privatnih pisem in posiljatev
od dotitne strani, torej tudi nit ne odgovarjal vet. Moj sklep bodi
molitev kriZanega Jezusa: .OCe, odpusti jim ., . .'! )

P. Stanislav Skrabec.



